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Liberté v Egalité » Fraternité
REPUELIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

Agence régionale

de santé

du Languedoc-Roussillon Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon

Préfet de I'Hérault

Délégation territoriale de

I'Hérault

ARRETE n°

OBJET : Commune de St Génies de Fontedit

VU

Distribution de I'eau du captage du Limbardié, impl anté sur la commune de Murviel-
Les-Béziers

Arrété portant autorisation de distribuer au public de l'eau destinée a la
consommation humaine

le Code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-1 a
R.1321-63;

l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés a l'article R.1321-6 du
Code de la santé publique ;

I'arrété préfectoral n°2013105-0001
portant déclaration d'utilité publique :

des travaux de dérivation des eaux
de l'instauration des périmetres de protection et des servitudes qui en découlent

portant autorisation :
de traiter de I'eau destinée a la consommation humaine dans la commune de Murviel-Lés-
Béziers

I'avis émis par le CODERST en date du 26 mars 2015 ;

délibération du bénéficiaire en date du 24 février 2015 demandant 'autorisation de distribuer
de 'eau destinée a la consommation humaine ;

le rapport de I'ARS en date du 2 mars 2015 ;

l'arrété préfectoral n° 2014212-0003 du 31 juillet 2014 portant délégation de signature a
Monsieur Nicolas LERNER, Sous-préfet de Béziers et publié au RAA spécial du 1°" aolt 2014 ;

CONSIDERANT

SUR

gue les besoins en eau potable destinés a l'alimentation humaine énoncés a I'appui du dossier
sont justifiés,

gu’il y a lieu de mettre en conformité avec la Iégislation, les installations de distribution des eaux
destinées a la consommation humaine de la collectivité,

proposition de Madame la secrétaire générale de la sous préfecture de Béziers

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation territerde I'Hérault
28 Parc club du Millénaire — 1025, rue Henri Beecglie CS30001 — 34067 Montpellier Cedex 2

Tél. : 04.67.07.20.07 — Fax : 04.67.07.20.08Avw.ars.languedocroussillon.sante.fr




ARRETE

MODALITES DE DISTRIBUTION DE L'EAU

Le bénéficiaire est autorisé a distribuer au public I'eau destinée a la consommation humaine dans le
respect des modalités suivantes :
'eau provient d’'un achat d’eau traitée a la commune de Murviel lés Béziers,
le point de livraison est situé a I'aval immédiat du réservoir de téte de Murviel lés Béziers,
le compteur de vente d’eau est situé dans la chambre des vannes du réservoir de téte de Murviel
lés Béziers.
'eau est stockée avant sa mise en distribution dans un réservoir, situé en téte du réseau de
distribution de Saint Géniés de Fontedit,

Les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par le Code de la santé publique et ses textes
d’'application.

- REJET DES EAUX DE LAVAGE ET AUTRES SOUS-PRODUITS

Les eaux de lavage des baches sont rejetées dans le réseau pluvial ou dans le milieu naturel via un
exutoire adapté et grillagé ou équipé d’en clapet anti-retour, dans le respect du droit des tiers et sans
incidence sur la qualité de la ressource.

: OUVRAGES PARTICULIERS PARTICIPANT A LA DISTRIBUTI ON

Le réseau de distribution et les différents ouvrages sont congus et entretenus suivant les dispositions de
la réglementation en vigueur.

L'accés aux installations est interdit aux personnes étrangéeres au service, sauf convention spécifique
établie entre le bénéficiaire et les intervenants extérieurs.

: Réservoirs

Le volume des stockages garantit en tout point du réseau une autonomie d’alimentation en eau de 24H
durant le jour moyen de la semaine de pointe de consommation sans excéder 5 jours en période
creuse.

Pour ce faire, la capacité de stockage en téte de réseau est augmentée par la réhabilitation et remise
en service de I'ancien réservoir dans un délai n'excédant pas 5 ans.

Afin d'assurer leur protection sanitaire, les baches de stockage respectent a minima les principes
suivants, notamment :
acces a la chambre des vannes et aux cuves de stockage verrouillés,
ventilations congues pour éviter tout phénomene de condensation a l'intérieur des cuves et dans
la chambre des vannes
caractéristiques et mise en ceuvre compatibles avec le maintien de la température de I'eau a une
valeur inférieure a la référence de qualité,
canalisations de distribution distinctes de celles dévolues au trop-plein ou a la vidange,
by-pass permettant d’isoler chaque bache sans compromettre la distribution de I'eau ni son
traitement,



dispositifs d'évacuation des eaux de fuite en partie basse, dispositifs d'aération en partie basse et
haute,

exutoires des vidanges et trop-pleins équipés de clapets interdisant I'intrusion d’animaux,

orifices munis de grilles pare insectes et de dispositifs évitant toute intrusion de produits liquides
ou solides pouvant porter atteinte a la qualité de I'eau,

cléture,

alarme anti-intrusion.

. Réseaux

L'état du réseau fait I'objet d'un suivi permanent, son renouvellement et son entretien assurent un
rendement compatible avec une gestion équilibrée des ressources.

Le réseau de distribution ne doit plus comporter de branchements publics en plomb ou de canalisations
contenant du plomb depuis le 25 décembre 2013.

MODALITES D’EXPLOITATION, DE SURVEILLANCE ET DE CON TROLE

: MODALITES D’EXPLOITATION

le bénéficiaire met en place une organisation de service adaptée a I'exploitation des installations
autorisées par le présent arrété,

'ensemble des installations et notamment les réservoirs et le surpresseur sont régulierement
entretenus et controlés,

la personne responsable de la distribution utilise des produits de nettoyage agréés pour cet
usage. Chaque béache, qu’elle soit dévolue au stockage ou a la reprise des eaux, est nettoyée au
moins une fois par an.

SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'EAU PAR LA PERSO NNE DE LA
DISTRIBUTION DE L’EAU

La personne responsable de la distribution d’eau s’assure du bon fonctionnement des installations.

Elle organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée et s’assure du respect des exigences de
qualité et de la présence d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. Elle dispose d'un
matériel de mesure adapté.

L'ensemble des mesures et interventions techniques réalisé sur les installations est consigné dans un
registre d’exploitation mis a disposition des agents du service de I'Etat en charge de I'application du
Code de la santé publique.

La personne responsable de la distribution d’eau établit un plan de surveillance tel que défini par les
articles R-1321-23 et R-1321-25 du Code de la santé publique dans un délai maximum de 3 mois a
compter de la signature du présent arrété afin d'assurer une surveillance du traitement de I'eau
distribuée.

Elle réalise notamment des analyses complémentaires adaptées a la qualit¢é de l'eau et aux
évenements susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau.



La personne responsable de la distribution d’eau adresse chaque année au service de I'Etat en charge
de I'application du Code la santé publique, le plan de surveillance pour I'année suivante.

La personne responsable de la distribution d’eau informe le service de I'Etat en charge de I'application
du Code de la santé publique, dés qu'elle en a connaissance, de toute difficulté particuliere, tout
dépassement des exigences de qualité ou toute dégradation de la qualité de I'eau. Elle effectue
immédiatement une enquéte afin d’en déterminer la cause et porte les constatations et les conclusions
de I'enquéte a la connaissance de ce service. Elle indique en outre les mesures correctives envisagées
pour rétablir la qualité des eaux.

: CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU PAR L'E TAT

La qualité de I'eau distribuée est vérifiée selon le programme en vigueur dans le cadre du contrble
sanitaire réglementaire des eaux d’alimentation.

Les frais d'analyses et de prélevements sont a la charge de la personne responsable la distribution
d’eau selon les tarifs et modalités fixées par la réglementation en vigueur.

Des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de la personne responsable de la
production ou de la distribution d’eau.

En cas de persistance de dépassement de limites de qualité, l'autorisation peut étre retirée.

: EQUIPEMENTS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS, LA SURVE ILLANCE ET LE
CONTROLE DES INSTALLATIONS

les possibilités de prise d’échantillon :
un robinet de prise d’échantillon est installé en sortie de chaque réservoir.

Ce robinet est aménagé de fagcon a permettre :
le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le
réceptacle permettant I'évacuation des eaux d'écoulement a I'extérieur du bati,
le flambage du robinet,
l'identification de la nature et de la provenance de I'eau qui s'écoule (panonceau,
plaque gravée).

les compteurs totalisateurs des volumes :
Un compteur totalisateur est placé sur les conduites de départ distribution de chaque réservoir.

les installations de surveillance :

tous les équipements électromagnétiques et les appareils de mesure sont
raccordés au dispositif de télésurveillance et de télégestion afin que tout probléme
puisse immédiatement étre signalé et des actions correctrices engagées dans les
meilleurs délais.

Une unité de télésurveillance est mise en place au réservoir et au surpresseur
(reliée au niveau d’eau du réservoir du haut de Murviel). Elle comporte notamment
une sonde de niveau ultrason, une alarme anti intrusion. Le débimétre du nouveau
réservoir sera également relié a la télésurveillance.



: MESURES DE SECURITE ET PROTECTION CONTRE LES ACTE S DE
MALVEILLANCE

sécurité de I'alimentation et plan de secours :
Le bénéficiaire prévoit les mesures nécessaires au maintien de la satisfaction des besoins
prioritaires de la population lors des situations de crise.
Les ressources en eau, susceptibles d’étre utilisées en secours, doivent disposer des autorisations
réglementaires.

protection contre les actes de malveillance :
Le bénéficiaire identifie les points d’'acces a I'eau et évalue leur vulnérabilité. Il les protége par tous
les moyens appropriés, en privilégiant les protections physiques. |l adapte la surveillance des
installations en fonction de leur vulnérabilité.

: INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

L'ensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contréle sanitaire et les
synthéses commentées que peut établir le service de I'Etat en charge de I'application du Code de la
santé publique sous la forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée sont
portés a la connaissance du public selon les dispositions de la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

: RESPECT DE L’APPLICATION DE L'’ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte veille au respect de son application y compris des servitudes dans les
périmétres de protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de distribution de I'eau destinée a la consommation
humaine doit étre déclaré au préfet (ARS), accompagné d’'un dossier définissant les caractéristiques du
projet.

Les agents des services de I'Etat chargés de l'application du Code de la santé publique ont
constamment libre acces aux installations autorisées.

: DELAIS ET DUREE DE VALIDITE

Sauf mention particuliere précisée aux articles concernés, les prescriptions du présent arrété sont
respectées, dans les délais suivants :
6 mois lorsqu’il s'agit d’installations existantes ou avant leur mise en service , pour ce qui
concerne les installations nécessaires au traitement et a la distribution de I'eau,

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que :
le captage participe a I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci;
la qualité de I'eau brute est compatible avec la production d’eau destinée a la consommation
humaine,
la qualité de I'eau mesurée tant sur I'eau brute que sur I'eau distribuée ne remet pas en cause la
conception ni 'efficacité de la filiere de traitement.



: PLAN DE RECOLEMENT ET VISITE DE VERIFICATION DES DISPOSITIONS DE
L’ARRETE

Le bénéficiaire établit un plan de récolement des installations a lissue de la réalisation des travaux.
Celui-ci est adressé au Préfet (ARS) dans un délai de 3 mois suivant 'achévement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite est effectuée par les services de I'Etat (ARS) en présence
du bénéficiaire et de I'exploitant.

: PROPRIETE FONCIERE

les installations structurantes participant a la distribution de I'eau sont implantées sur des terrains
appartenant au bénéficiaire ou a défaut font I'objet d'un transfert de gestion ou d’'une mise a
disposition par la commune propriétaire conformément aux dispositions du Code général des
collectivités territoriales relatives aux propriétés des personnes publiques,
les canalisations principales sont situées sur des emprises publiques ou a défaut sur des terrains
faisant I'objet de servitudes instaurées telles que précisées a l'article suivant,
'accés aux installations est garanti :
soit par des voieries publiques,
soit par mise a disposition du bénéficiaire, de terrains appartenant a une autre
collectivité,
soit par acquisition en pleine propriété de terrains privés,
soit par instauration de servitudes telles que mentionnées a l'article suivant,
garantissant I'acces, sur des terrains privés.

: SERVITUDE DE PASSAGE

Toute servitude de passage (accés aux ouvrages, canalisations...) faisant I'objet d'un accord a
I'amiable est formalisée par un acte notarié et une inscription aux hypotheques.

A défaut d'un accord a l'amiable, l'instauration de la servitude est réglée par arrété préfectoral aprés
enquéte publique diligentée en application des dispositions du Code rural.

: NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété :
fait I'objet d'une mention dans le recueil des actes administratifs de I'Etat dans les
départements,
est transmis au bénéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions,

: DELAIS DE RECOURS ET DROITS DES TIERS

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux, dans un délai de deux mois a compter de
son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir.

: SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE L A PROTECTION DES
OUVRAGES

En application de l'article L.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages
publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres
susceptibles de nuire a la salubrité dans I'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des



conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant a I'alimentation publique est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues a
l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a l'article 131-41 du Code pénal.

: MESURES EXECUTOIRES

Le bénéficiaire,

Le Préfet de I'Hérault,

Le Sous-préfet de Béziers,

Le Maire de la commune de Saint Génies de Fontedit,

Le Maire de la commune de Murviel les Béziers,

Le Directeur de I'Agence Régionale de Santé

Le Directeur départemental des territoires et de la mer ,

Le Directeur départemental des services d’'incendie et de secours,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Béziers, le 28 avril 2015

Pour le Préfet, et par délégation
Le Sous-préfet de Béziers

SIGNE

Nicolas LERNER



MONTPELLIER
CENTRE HOSPITALIER REGIONAL UNIVERSITAIRE

DECISION N°2014- 13 PORTANT
DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur Général,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles D6143-33 a D6143-35 relatifs a
la délégation de signature des directeurs des établissements publics de santé,

VU le décret n2005-921 du 2 aolt 2005 modifié par décretn2010-259 du 11 mars 2010
portant statut particulier des grades et emplois des personnels de direction des
établissements publics de santé,

VU les arrétés ministériels en date du 21 septembre 1987 portant nomination de Monsieur
Bernard BARRAL en qualité d'Attaché de Direction au CHRU de Montpellier et du 27 juillet
1993 le nommant Directeur de Service Central au CHRU de Montpellier et & ce jour
Directeur Adjoint hors classe au CHRU de Montpellier ;

VU les arrétés ministériels en date du 10 octobre 1984 portant nomination de Monsieur
André DURAND en qualité d'Attaché de Direction au CHU de Montpellier, du 01 décembre
1988 le nommant Directeur Adjoint de 2éme classe au CHU de Montpellier et du 4 avril 2000
le nommant Directeur Adjoint de leére classe au CHU de Montpellier et a ce jour Directeur
Adjoint hors classe au CHU de Montpellier,

VU l'arrété ministériel en date du 7 juillet 2005 portant nomination de Monsieur Jean-Paul
BOUCHARD en qualité de Directeur Adjoint de 3™ classe au CHRU de Montpellier, et a ce
jour Directeur Adjoint de hors classe au CHRU de Montpellier,

VU la décision en date du 15 juillet 2003 portant nomination de Monsieur Jean-Luc CHAIZE
en qualité de Directeur Adjoint au CHRU de Montpellier ;

VU la décision du 1° janvier 2010 portant nomination de Monsieur Patrick MICAS en qualité
d’Attaché principal d’administration hospitaliere au CHRU de Montpellier,

VU le contrat d'engagement de Monsieur Lionel LOREAUX en qualité d'ingénieur hospitalier
principal, en date du 27 ao(t 2009,

VU l'arrété ministériel en date du 31 aolt 2007 portant nomination de Monsieur Jean-Luc
MARCHAND en qualité de Directeur Adjoint hors classe au CHRU de Montpellier ;

VU l'arrété ministériel en date du 11 juin 2014 portant nomination de Monsieur Georges
SANABRE en qualité Directeur Adjoint, chargé de [I'Offre de soins a compter
du 1¢ juillet 2014 au CHRU de Montpellier,

VU le décret du 10 janvier 2011 portant nomination de Monsieur Philippe DOMY, en qualité
de Directeur Général du Centre Hospitalier Universitaire de Montpellier (Hérault),

CONSIDERANT l'organigramme de gouvernance en date du 1° novembre 2014,

Décision n2015-07 — 29/04/2015 Page 1 sur 7



DECIDE

ARTICLE 1 - Délégation permanente est donnée a Monsieur Georges SANABRE, en sa
qualité de directeur de I'Offre de soins et de la Qualité a l'effet de signer, au nom du
Directeur Général du CHRU :

1.1 - toutes décisions et tous documents relatifs a la Direction de I'offre de soins et de la
Qualité, a I'exception des tableaux d’avancement et des sanctions disciplinaires ;

1.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a I'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les autorités de tutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
électronique a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur de I'offre de soins et de
la Qualité, apreés avoir apprécié, sous sa responsabilité, I'opportunité d'une validation
préalable par la Direction Générale, laquelle devra systématiquement étre destinataire d'une
copie des échanges intervenus.

1.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des
dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.

1.4 - toutes décisions, tous documents et actes de procédure nécessaires a I'application de
la loi N2011-803 du 5 juillet 2011 décrits ci-apré s :

1.4-1 - toutes décisions relatives aux mesures de soins sans consentement a la demande
d'un tiers ou en cas de péril imminent (admission, maintien levée de la mesure de soins) et
toutes les décisions sur la forme de la prise en charge (hospitalisation compléte, soins
ambulatoires).

1.4-2 - les requétes de saisine obligatoires du juge des libertés et de la détention pour les
patients relevant d'une mesure de soins sans consentement en hospitalisation compléte a la
demande d'un tiers ou en cas de péril imminent.

1.4-3 - la convocation du collége chargé de rendre des avis en application des articles
L.3211-12,1L.3211-12-1, L.3212-7, L.3213-1, L.3213-3 et L.3213-8.

1.4-4 - la transmission de tous les documents relevant des soins sans consentement sur
décision du représentant de I'Etat.

1.4-5 - les décisions de sortie de courte durée a la demande d'un tiers ou en cas de péril
imminent. La transmission au préfet des demandes d'autorisation de sortie de courte durée
concernant les soins psychiatriques sur décision du représentant de I'Etat.

1.5 - toutes décisions et tous documents relatifs a 'admission, au séjour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux thérapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions et contrats d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de déceés et les
transports de corps.

ARTICLE 2 - En cas d'absence ou d'indisponibilit¢ de Monsieur Georges SANABRE,
délégation est donnée a Monsieur Jean-Luc MARCHAND, Directeur délégué aupres du
Directeur de I'Offre de soins et de la Qualité, a I'effet de signer dans la limite des attributions
de Monsieur Georges SANABRE et au nom du Directeur Général, I'ensemble des
documents, décisions et correspondances visés a l'article 1.
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ARTICLE 3 - En cas dabsence ou dindisponibilité simultanée de Monsieur Georges
SANABRE et de Monsieur Jean-Luc MARCHAND, délégation est donnée a Monsieur Lionel
LOREAUX, Directeur délégué, auprés du Directeur de I'Offre de soins et de la Qualité, a
I'effet de signer, dans la limite des attributions de Monsieur Georges SANABRE, au nom du
Directeur Général, I'ensemble des documents, décisions et correspondances visés a
l'article 1.

ARTICLE 4 - En cas dabsence ou dindisponibilité simultanée de Monsieur Georges
SANABRE, de Monsieur Jean-Luc MARCHAND et de Monsieur Lionel LOREAUX,
délégation est donnée a Monsieur Jean-Luc CHAIZE, directeur délégué auprés du Directeur
de I'Offre de soins et de la Qualité, a I'effet de signer, dans la limite des attributions de
Monsieur Georges SANABRE, au nom du Directeur Général, I'ensemble des documents,
décisions et correspondances visés a l'article 1.

ARTICLE 5 — QUALITE ET GESTION DES RISQUES

Délégation permanente est donnée a Monsieur André DURAND, en sa qualité de directeur
de la Qualité et Gestion des risques a l'effet de signer, au nom du Directeur Général du
CHRU :

5.1 - toutes décisions et tous documents relatifs a la Direction de la Qualité et Gestion des
risques, a I'exception des tableaux d’avancement et des sanctions disciplinaires ;

5.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a I'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les autorités de tutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
électronique a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur de la Qualité et Gestion
des risques, aprés avoir apprécié, sous sa responsabilité, I'opportunité d'une validation
préalable par la Direction Générale, laquelle devra systématiquement étre destinataire d'une
copie des échanges intervenus.

5.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des
dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.

5.4 - En cas d'absence ou d'indisponibilité de Monsieur André DURAND, délégation est
donnée a Monsieur Jean-Paul BOUCHARD, Directeur adjoint a I'effet de signer dans la
limite des attributions de Monsieur André DURAND et au nom du Directeur Général,
I'ensemble des documents, décisions et correspondances visés a l'article 5.

ARTICLE 6 — POLES HOSPITALO-UNIVERSITAIRES « PHARMACIE », « BIOLOGIE-PATHOLOGIE »
ET « CEUR POUMONS »

Délégation permanente est donnée a Monsieur Georges SANABRE, en sa qualité de
directeur délégué auprés des Péles hospitalo-universitaires « Pharmacie », « Biologie-
Pathologie » et « Cceur poumons » a l'effet de signer, au nom du Directeur Général du
CHRU :

6.1 - toutes décisions et tous documents relatifs a I'exercice de ses fonctions de directeur

délégué auprés des Pdles hospitalo-universitaires « Pharmacie », « Biologie-Pathologie » et
« Coeur poumons », a I'exception des tableaux d’avancement et des sanctions disciplinaires;
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6.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a I'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les autorités de tutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
électronique a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur délégué, aprés avoir
apprécié, sous sa responsabilité, I'opportunité d'une validation préalable par la Direction
Générale, laquelle devra systématiquement étre destinataire d'une copie des échanges
intervenus.

6.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des
dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.

6.4 - toutes décisions et tous documents relatifs a I'admission, au séjour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux thérapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions et contrats d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de déceés et les
transports de corps.

ARTICLE 7 — POLES HOSPITALO-UNIVERSITAIRES « CLINIQUES MEDICALES », « DIGESTIF »,
« NEUROSCIENCES TETE ET COU »

Délégation permanente est donnée a Monsieur Lionel LOREAUX, en sa qualité de directeur
délégué aupres des Pdles hospitalo-universitaires « Cliniques médicales », « Digestif »,
« Neurosciences Téte et Cou » a l'effet de signer, au nom du Directeur Général du CHRU :

7.1 - toutes décisions et tous documents relatifs a I'exercice de ses fonctions de directeur
délégué aupres des Pdles hospitalo-universitaires « Cliniques médicales », « Digestif »,
« Neurosciences Téte et Cou », a I'exception des tableaux d’avancement et des sanctions
disciplinaires ;

7.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a I'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les autorités de tutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
électronique a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur délégué, aprés avoir
apprécié, sous sa responsabilité, I'opportunité d'une validation préalable par la Direction
Générale, laquelle devra systématiquement étre destinataire d'une copie des échanges
intervenus.

7.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des
dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.

7.4 - toutes décisions et tous documents relatifs a I'admission, au séjour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux thérapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions et contrats d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de déceés et les
transports de corps.
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ARTICLE 8 — POLE HOSPITALO-UNIVERSITAIRE « GERONTOLOGIE»

Délégation permanente est donnée a Monsieur Jean-Luc CHAIZE, en sa qualité de directeur
délégué auprés du Pdéle hospitalo-universitaire «Gérontologie» a I'effet de signer, au nom du
Directeur Général du CHRU :

8.1 - toutes décisions et tous documents relatifs a I'exercice de ses fonctions de directeur
délégué aupres du Pdle hospitalo-universitaire «Gérontologie», a I'exception des tableaux
d’avancement et des sanctions disciplinaires ;

8.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a I'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les autorités de tutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
électronique a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur délégué, aprés avoir
apprécié, sous sa responsabilité, I'opportunité d'une validation préalable par la Direction
Générale, laquelle devra systématiquement étre destinataire d'une copie des échanges
intervenus.

8.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des
dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.

8.4 - toutes décisions et tous documents relatifs a I'admission, au séjour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux thérapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions et contrats d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de déceés et les
transports de corps.

ARTICLE 9 - POLES HOSPITALO-UNIVERSITAIRES "OS ET ARTICULATIONS", "R EIN,

HYPERTENSION _ARTERIELLE, ENDOCRINOLOGIE, MALADIES METABOLIQUES, BRULES",
"URGENCES", " NAISSANCE ET PATHOLOGIES DE LA FEMME" ET "E NFANT"

Délégation permanente est donnée a Monsieur Jean-Luc MARCHAND, en sa qualité de
directeur délégué aupres des Pdles hospitalo-universitaires « Os et Articulations », « Rein,
Hypertension Artérielle, Endocrinologie, Maladies métaboliques, Brilés », « Urgences »,
« Naissance et pathologies de la Femme » et « Enfant » a l'effet de signer, au nom du
Directeur Général du CHRU :

9.1 - toutes décisions et tous documents relatifs a I'exercice de ses fonctions de directeur
délégué auprés des Pdles hospitalo-universitaires « Os et Articulations », « Rein,
Hypertension Artérielle, Endocrinologie, Maladies métaboliques, Brilés », « Urgences »,
« Naissance et pathologies de la Femme » et « Enfant», a I'exception des tableaux
d’avancement et des sanctions disciplinaires ;

9.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a I'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les autorités de tutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
électronique a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur délégué, aprés avoir
apprécié, sous sa responsabilité, I'opportunité d'une validation préalable par la Direction
Générale, laquelle devra systématiquement étre destinataire d'une copie des échanges
intervenus.

9.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des

dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.
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9.4 - toutes décisions et tous documents relatifs a I'admission, au séjour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux thérapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions et contrats d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de déceés et les
transports de corps.

ARTICLE 10 — POLE HOSPITALO-UNIVERSITAIRE «PSYCHIATRIE»

Délégation permanente est donnée a Monsieur Patrick MICAS, en sa qualité de directeur
délégué auprés du Podle hospitalo-universitaire «Psychiatrie» a I'effet de signer, au nom du
Directeur Général du CHRU :

10.1 - toutes décisions et tous documents relatifs a I'exercice de ses fonctions de directeur
délégué aupres du Pdle hospitalo-universitaire «Psychiatrie», a I'exception des tableaux
d’avancement et des sanctions disciplinaires ;

10.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a I'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux et
nationaux et les autorités de tutelle. Toutefois, les réponses urgentes sous forme
électronique a des demandes de la Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronique
pourront étre adressées directement au demandeur par le Directeur délégué, aprés avoir
apprécié, sous sa responsabilité, l'opportunité d'une validation préalable par la Direction de
I'Offre de soins et de la Qualité ou la Direction Générale, laquelle devra systématiquement
étre destinataire d'une copie des échanges intervenus.

10.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des
dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.

10.4 - toutes décisions et tous documents relatifs a 'admission, au séjour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux thérapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions et contrats d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de déces et les
transports de corps.

ARTICLE 11 — MISSIONS TRANSVERSALES

Délégation permanente est donnée a Monsieur Bernard BARRAL, en sa qualité de Directeur
chargé de missions et projets transversaux auprés du Directeur de I'Offre de soins et de la
Qualité, a l'effet de signer au nom du Directeur Général :

11.1 - tous documents relatifs a I'exercice de ses fonctions de directeur chargé de missions
et projets transversaux au sein de la Direction de I'Offre de soins et de la Qualité.

11.2 - toutes correspondances internes et externes relevant de ses attributions, a I'exclusion
des courriers échangés avec le Président du Conseil de Surveillance, les élus locaux ou
nationaux, les autorités de tutelle, sauf s'ils concernent des affaires visées a I'alinéa 1.3 ci-
apres. Toutefois, les réponses urgentes sous forme électronique a des demandes de la
Tutelle exprimées elles-mémes sous forme électronique pourront étre adressées
directement au demandeur par le Directeur chargé de missions et projets transversaux au
sein de la Direction de I'Offre de soins et de la Qualité, aprés avoir apprécié, sous sa
responsabilité, l'opportunité d'une validation préalable par le Directeur de I'Offre de Soins et
de la Qualité ou la Direction Générale, laquelle devra systématiquement étre destinataire
d'une copie des échanges intervenus.

11.3 - toutes décisions, et tous documents relatifs aux engagements et liquidation des

dépenses au titre des comptes dont il assure la gestion et ce, dans la limite des crédits
approuves.
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11.4 - toutes décisions et tous documents relatifs a 'admission, au séjour et a la sortie des
malades hospitalisés au CHRU, y compris les hospitalisations sans consentement, les
placements familiaux thérapeutiques, les conventions de stage pour patients dans un milieu
ordinaire ou en institution médico-sociale, les conventions et contrats d'activités
thérapeutiques et de sociothérapie, ainsi que les déclarations de naissance, de déceés et les
transports de corps.

ARTICLE 12 - En tant que Directeurs de garde, Monsieur Georges SANABRE, Monsieur
Bernard BARRAL, Monsieur André DURAND, Monsieur Jean-Paul BOUCHARD, Monsieur
Jean-Luc MARCHAND et Monsieur Lionel LOREAUX sont également habilités a signer,
pendant la période de garde, tous documents nécessaires a la continuité du bon
fonctionnement du service public hospitalier.

ARTICLE 13 - La présente décision prend effet a partir de sa publication au recueil des
actes administratifs de [I'Hérault. Elle annule et remplace les décisions n2012-07
du 1°¢ janvier 2012, n2012-08 du 1 ¢ janvier 2012, n2012-11 du 1 * janvier 2012, n2013-05
du 1°" février 2013, n2013-06 du 1 ® février 2013, N2013-13 du 23 avril 2013, n2013-1 7 du
23 avril 2014, n2014-06 du 19 mai 2014 et N2014-08 du 19 mai 2014.

ARTICLE 14 - La présente décision prend effet a partir de sa publication au recueil des
actes administratifs de ['Hérault. Elle annule et remplace la décision n2014-13
du 1°* novembre 2014.

Fait a Montpellier, le 29 avril 2015

Le Directeur Général,

Philippe DOMY

Décision n2015-07 — 29/04/2015 Page 7 sur 7



"#$

#$
*$$
*$$

%

(*

E,

Liberté » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

1] % &l

0

"% 0



12
! 8
"# $
+ 9
5¢( 9
! X
"# # #
7 =
/ - 7(
! X
"#o |
: > 4
[ 1( = !/
4
! X (
!
"# H#
: ((
@(
"
/ 0 / 0 6
( =
/= A | + /0
/]l 9 1'0=
/> B =
/| -0 E I E (
#="
/10 / /| G >
4
"#
/l 1 /l
H? 2 - | 6H-J
/-0 , 0
0 4
/ 6 F
9 ;0?7 2 1#=H9;J
!/, 572
!, ; /, L
=1
"#
!/ ; / 5
4 1#67=J
/5 -0F 1?7 4!

%

)

K2

1=,9J



/I 0 E( /50 |/ 0
I H-/H-J
I ? 1:97
/ I ( / -0 = #
#-7
% ! $# , .
C# $#
$
| ( 8
| "y $
0
6 2 9 :
6
| "y $
/0 / 0 6 ( 4
( =
[ > B = =7 +
/= A | + /0 = 9/97 ( 5
& ! " $ $/ #
/ 0 0/ /
)1 0 30 1%
I ( 8
[ $
0
6 2 9 :
6
6 ) y L]
L # #
6 4
% | "# $
/0 / 0 6 ( 4
( =
/| -0 E I E( F (
/-0 , /0 0 52
0 4
/ 6 F # = A H K2

9 ;0? 2 1#=H9;J

)1



. !/ ; ? |1:97
/ ! ( / -0 = #
#.-7
|y $
!/ ; / 5 #
4 #67=J
/5 -0F 1?2 4! ) 1=;9
' !
!
_ 0
) 3 $ M !
(
* _ ( 0
O( O 2 + 3 2 I

%



Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE IHERAULT
Direction Départementale de la Cohésion Sociale

Arrété portant subdélégation de signature
pour I'ordonnancement secondaire des recettes et de s dépenses

ARRETE N°2015/0077

Le Directeur départemental de la cohésion sociale d e I'Hérault

Vu l'arrété préfectoral n°2013/0227 du 18 novembre 2 013 de M. le Préfet de la
région Languedoc-Roussillon et du département de I'Hérault donnant délégation
de signature & M Francois BORDAS, Directeur départemental de la Cohésion
Sociale pour I'ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses ;

ARRETE

Article ler

Une subdélégation générale de signature est donnée aux personnes suivantes :

Monsieur Henri CARBUCCIA, Directeur adjoint ;

- Madame Judith HUSSON, Inspectrice principale des affaires sanitaires
et sociales ;

Monsieur Lionel BARNES, Attaché principal d’administration des affaires
sociales, secrétaire général
Monsieur David DUPONT, Inspecteur de la jeunesse et des sports

- Monsieur Fabrice CLASTRE, Ingénieur des travaux publics de I'Etat

- Madame Sylvie HERVE, Attachée principale de I'administration de I'Etat.

Article 2

Mme Myriam LAROCHE, secrétaire administrative de classe normale, recoit
délégation, pour valider I'application informatique de I'Etat Chorus Formulaire, les
transactions liées a I'exécution des dossiers rattachés aux unités opérationnelles (UO)
et centres prescripteurs dans la limite de I'arrété préfectoral susvisé.

Article 3

- Mme Myriam LAROCHE, secrétaire administrative de classe normale,

- Mme Claudine CARCASSES, secrétaire administrative de classe normale,
recoivent délégation pour I'application informatique de I'Etat CHORUS DT,
liée aux frais de déplacements temporaires.



Article 4

Toutes dispositions antérieures au présent arrété, portant sur la subdélégation de
sighature en matiere financiere, sont abrogées.

Article 5

Le directeur départemental de la cohésion cociale est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié a la directrice régionale des finances publiques de la

région Languedoc-Roussillon et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de I'Hérault.

Montpellier, le 29/04/2015

“signé par le Directeur départemental de la Cohésion Sociale,
Francois BORDAS.

Signatures et paraphes des subd élégataires

Signature Paraphe

Francois BORDAS

Henri CARBUCCIA

Judith HUSSON

Lionel BARNES

David DUPONT

Fabrice CLASTRE

Sylvie HERVE

Myriam LAROCHE

Claudine CARCASSES

Rue Serge Lifar — CS 97378 — 34184 MONTPELLIER Cedex 4
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Liberté - Egalité - Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE 'HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE AGRICULTURE FORET
Unité Forét-Chasse

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Arrété NDDTM34-2015-04-04796 du 22 avril 2015
relatif a la modification de la composition de laC ~ ommission Départementale
de la Chasse et de la Faune Sauvage
Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

les articles R.421-29 a R.421-32 du Code de itenmement définissant les attributions et la
composition de la commission départementale dadase et de la faune sauvage,

le décret n°90-187 du 28 février 1990 relatifaaréprésentation des organisations syndicales
d'exploitants agricoles au sein de certains orgagssou commissions et notamment son article
1;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif quouvoirs des préfets, a I'organisation et a

I'action des services de I'Etat dans les régiordepiartements,

le décret n°2006-665 du 7 juin 2006 relatif @adduction du nombre et a la simplification de la
composition de diverses commissions administratives

le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 relatif @iléation, a la composition et au fonctionnement
des commissions administratives a caractere catfult

le décret n°2013-1221 du 23 décembre 2013 raafihdemnisation des dégats causés par le
grand gibier aux cultures et aux récoltes agricetesotamment ses articles 2 et 24 ;

l'arrété préfectoral n°2006-1-2371 du 9 octobr@0@ portant institution de la commission
départementale de la chasse et de la faune saevagdinissant le nombre de sieges attribué
aux différents colleges entrant dans sa composition

I'arrété préfectoral n°DDTM34-2012-05-2145 du @i 2012 relatif a la composition de la
commission départementale de la chasse et de f&e faauvage modifié par les arrétés
préfectoraux Nn°DDTM34-2013-04-03072 du 4 avril 26#3DDTM34-2014-11-04458 du 27

novembre 2014,

le courrier des Ecologistes de I'Euziere reca BDTM34 le 15 décembre 2014 demandant la
modification des membres représentant la structure,

la demande de modification formulée par M. ThieARCIER au nom de la Confédération
paysanne,

I'avis de la directrice départementale des teras et de la mer ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfeata I'Hérault ;

DDTM 34 - Horaires d’ouverture : 9n00-11h30 / 14HBh30
Béatiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 28 064 Montpellier cedex 02



ARRETE

ARTICLE 1 — commission départementale de la chasse et dedaie sauvage

L'article 2 de I'arrété préfectoral n°’DDTM34-2013-2145 du 10 mai 2012 relatif a la composition
de la commission départementale de la chasse da daune sauvage modifié par arrétés
préfectoraux Nn°DDTM34-2013-04-03072 du 4 avril 2043n°DDTM34-2014-11-04458 du 27
novembre 2014 est modifié€ comme suit :

5- Collége des représentants des agriculteurs :

- Pour la Confédération Paysanne :

Titulaire : Suppléant
M. POZZO DI BORGO Pierre M. BARA Jacques

6- College des représentants d'associations agrééas titre de l'article L.141-1 du Code de
I'environnement :

- Pour les Ecologistes de I'Euziere :

Titulaire: Suppléant
M. SUISSE Thibaut M. LEMARCHAND Clément

ARTICLE 2 — formation spécialisée en matiére d’'indemnisatiodes dégéats de gibier

- Pour la Confédération Paysanne :

Titulaire: Suppléant
M. REDER Paul M. POZZO DI BORGO Pierre

ARTICLE 3

Les autres articles demeurent inchangeés.

ARTICLE 4

La présente décision peut étre déférée au tribahainistratif de Montpellier dans les conditions
prévues par l'article R421-1 du Code de justice inthtnative, dans le délai de deux mois a
compter de sa publication.
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ARTICLE 5
Le secrétaire général de la préfecture de I'Hératltnadame la directrice départementale des
territoires et de la mer sont chargés, chacun equcée concerne, de I'exécution du présent arrété

qui sera publié au recueil des actes administrdtfda préfecture du département de I'Hérault et
notifié a chacun des membres de la commission tipantale de la chasse et de la faune sauvage.

Fait a Montpellier, le 21 avril 2015

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

signé

Olivier JACOB
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE ’HERAULT

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU RISQUES et
NATURE

Arrété n°DDTM34-2015-04-04844
portant modification de la composition de la Commis sion Locale de I'Eau du Schéma
d'Aménagement et de Gestion du Bassin de la lagune de Thau et Ingril

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Prefet de I'Hérault,

VU le code de I'environnement et notamment l'article L212-4 ainsi que les articles R212-29 a 34,

VU l'arrété Préfectoral n° 2009-01-1145, du 27 avril 2009 portant composition de la Commission
Locale de I'Eau (CLE) du SAGE bassin versant de la lagune de Thau ;

VU l'arrété donnant délégation de signature du Préfet de Département a Madame Mireille JOURGET
Ingénieur général des Ponts des Eaux et des Foréts, Directrice Départementale des
Territoires et de la Mer de I'Hérault,

VU la loi n°2013-403 du 17 mai 2013 relative a I'é lection des conseillers départementaux, des
conseillers municipaux et des conseillers communautaires, et modifiant le calendrier
électoral, modifiant le nom des conseils généraux en conseils départementaux ;

VU la délibération du comité départemental en date du 17 avril 2015 désignant Monsieur Christophe
MORGO et Madame Véroniqgue CALUEBA-RIZZOLO pour siéger a la commission locale de
'eau du SAGE Thau et Ingril,

VU le courrier du Comité Régional des Péches Maritimes et des Elevages Marins Languedoc-
Roussillon en date du 20 mars 2015 désignant Monsieur Fabrice JEAN pour siéger a la
commission locale de I'eau du SAGE Thau et Ingril,

VU le courrier du Comité Régional Conchylicole de Méditerranée pour I'OP conchylicole, en date du
23 mars 2015 désignant Monsieur Jean-Christophe CABROL pour siéger a la commission
locale de I'eau du SAGE Thau et Ingril,

VU le courrier de la Chambre d’Agriculture en date du 19 avril 2013 désignant Céline MICHELON
pour siéger a la commission locale de I'eau du SAGE Thau et Ingril,

VU le courrier de la Chambre de commerce et d’industrie de Séte-Frontignan-Méze en date du 26
mars 2015 désignation Madame Anick GIBERT pour siéger a la commission locale de I'eau
du SAGE Thau et Ingril ;



VU le courrier de UFC Que Choisir, Séete- bassin de Thau en date du 23 mars 2015 désignant
Monsieur Gérard BAILLEUL pour siéger a la commission locale de I'eau du SAGE Thau et
Ingril,

VU le courrier en date du 20 avril 2015 de la Prud’homie de Thau — Ingril désignant Monsieur Jean
Marie RICARD pour siéger a la commission locale de I'eau du SAGE Thau et Ingril,

CONSIDERANT que suite aux élections cantonales de mars 2015, ainsi qu'a la désignation de
nouveaux membres dans le college des usagers, il convient de réaliser une mise a jour de
l'arrété préfectoral relatif a la composition de la commission locale de l'eau du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux des lagunes de Thau et Ingril.

SUR proposition de la Directrice Départementale des Territoires de la Mer de I'Hérault,

ARRETE :

ARTICLE 1 :

La composition de la CLE est la suivante :

A/ College des représentants des collectivités terr itoriales et établissements publics locaux

ORGANISME REPRESENTANT

AGDE Véronique SALGAS
BALARUC LES BAINS Francis DI-STEFANO
BALARUC LE VIEUX Norbert CHAPLIN
BOUZIGUES Olivier ARCHIMBEAU
FRONTIGNAN Olivier LAURENT
GIGEAN Jean-Claude MARCEROU
LOUPIAN Alain VIDAL
MARSEILLAN Stéphanie SENEGA-SANCHEZ
MEZE Thierry BAEZA
MONTAGNAC Rémi BARTHES
MONTBAZIN Philippe CAPROUGE




ORGANISME REPRESENTANT

PINET Jean-Baptiste MAJORY
POUSSAN Jacques ADGE
POMEROLS Antoine AMOROS
SETE Antoine DE RINALDO
VILLEVEYRAC Michel GARCIA

VIC LA GARDIOLE Magali FERRIER

Jean-Baptiste GIORDANO

Conseil Régional Languedoc-Roussillon
André LUBRANO

Christophe MORGO

Conseil Départemental de I'Hérault
Véroniqgue CALUEBA-RIZZOLO

Syndicat Mixte du Bassin de Thau Jean-Claude GROS

Communauté d’Agglomeération du Bassin de Thau Gérard NAUDIN

Communauté de Communes du Nord du Bassin de Thau |Yves PIETRASANTA

Communauté d’Agglomération Hérault Méditerranée Gwendoline CHAUDOIR

Syndicat Intercommunal de traitement des eaux usées de

Pinet-Pomerols Robert GAIRAUD

Syndicat Intercommunal des Etangs Littoraux Loic LINARES

Syndicat Intercommunal d’adduction d’eau des

communes du Bas-Languedoc Georges NIDECKER

B/ Collége des usagers

ORGANISME REPRESENTANT

Comité Régional des Péches Maritimes et des élevages marins

du Languedoc-Roussillon Fabrice JEAN

Prud’homie de Thau — Ingril Jean Marie RICARD




Comité Régional Conchylicole de Méditerranée

Philippe ORTIN

Organisation de Producteurs des Conchyliculteurs de Thau

Jean-Christophe CABROL

Association des Pécheurs Amateurs du Bassin de Thau

Le président ou son
représentant

Association des Pécheurs Amateurs et Plaisanciers de Séte

Alexandre MITRANO

Fédération Francaise d’Etudes et de Sports Sous Marins —
FFESSM Comité de I'Hérault

Emmanuel SERVAL

Association intercommunale de chasse de I'Etang de Thau

Christian BELMAS

Chambre de Commerce et d’'Industrie de Sete-Frontignan-Méze

Anick GIBERT

Chambre d’Agriculture de I'Hérault

Céline MICHELON

Fédération Départementale des caves coopératives

Didier GOMEZ

Centre Permanent d’Initiatives pour 'Environnement du Bassin de Thau

Christophe BRODU

Coopérative maritime « les 5 ports »

Didier ASPA

Syndicat des Vignerons de I'Hérault vinifiant en Cave Particuliére

Jean Paul DARDE

Société de Protection de la Nature du bassin de Thau

Jean BARRAL

Union Fédérale des consommateurs : UFC Que Choisir Séte-Bassin de
Thau

Gérard BAILLEUL




C/ Collége des représentants de I'Etat et de ses ét  ablissements publics

Organisme

Monsieur le Préfet de I'Hérault et de la région Languedoc-Roussillon, représenté par Madame la Directrice
Départementale des Territoires et de la Mer ou son représentant,

Monsieur le préfet Coordonnateur de bassin représenté par Madame la Directrice Régionale de
I'Environnement de 'Aménagement et du Logement Languedoc-Roussillon ou son représentant,

Monsieur le Délégué Régional de 'Agence de 'Eau Rhéne Méditerranée Corse, ou son représentant

Monsieur le Délégué Du Conservatoire de I'espace littoral et des rivages lacustres, ou son
représentant,

ARTICLE 2 — AFFICHAGE ET PUBLICITE

Le présent arrété sera affiché dans les communes du périmetre du SAGE des lagunes de Thau et Ingril
Il sera publié :

sur le site Internet de la préfecture

au recueil des actes administratifs,

par la structure de gestion SMBT, sur le site internet gesteau :
http://www.gesteau.eaufrance.fr

ARTICLE 3 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de sa notification.

ARTICLE 4 — EXECUTION

La Directrice Départementale des Territoires et de la Mer, les membres de la Commission Locale de I'Eau, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Montpellier, le 22/04/2015

Pour le Préfet, par délégation,

SIGNE

La Directrice Départementale des Territoires et
de la Mer de I'Hérault,

Mireille JOURGET
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU RISQUE ET NATURE

Arrété n°DDTM34-2015-0 4 - 0 4854
portant approbation du document d’objectifs du site Natura 2000

« Site D' imporTANCE CommuNAUTAIRE LES ConTREFORTS Du LARZACH
FR 9101387

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de ’Hérault,

Vu la directive « Habitats-Faune-Flore » 1992/43 de la Commission Economique
Européenne du 21 mai 1992 ;

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L 414-1 a L 414 -7 et R 414-1 a
R 414-11 ;

VU le Site d'Importance Communautaire n°FR9101387 « Les Contreforts Du Larzac »
transmis par le Ministere de I'aménagement du territoire et de I'environnement a la
Commission Européenne en date du 4 avril 2006 ;

VU l'arréte ministériel du 07 novembre 2013 portant désignation en SIC du site Natura
2000 FR9101387 « Les Contreforts Du Larzac » ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2008—-01-2676 en date du 13 octobre 2008 portant composition du
comité de pilotage du site Natura 2000 « Les Contreforts Du Larzac » ;

VU les travaux du comité de pilotage du site « Les Contreforts Du Larzac », notamment ses
reunions du 27 novembre 2008, 13 octobre 2010, 16 avril 2013, 10 décembre 2013 ;

VU la validation a l'unanimité des membres présents du document d'objectifs lors du comite
de pilotage du 10 décembre 2013 hormis la partie de la charte concernant les milieux ;

VU l'avis favorable de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer ;

CONSIDERANT la nécessité de procéder a I'élaboration d’un document d’objectifs pour la gestion
du site,

DDTM 34 - Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h30
Bitiment Ozone, 181 place Emest Granier — CS 60 556 - 34 064 Montpellier cedex 02












Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

SERVICE EAU RISQUES ET NATURE

Arrété n° DDTM34-2015-04-04867
portant prescriptions particulieres
sur les prélevements réalisés par la société VERNRE SA.S située sur la commune des Aires
sur les forages « Saint Martial », « Saint Michel =t « Cairolle » dans le cadre de la
déclaration
au titre des articles L 214.1 a L.214.6 du code dlenvironnement

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,
VU le Code de I'Environnement ;

VU  le décret du 19 décembre 2012 portant nonoinate Monsieur Pierre BOUSQUET
de FLORIAN, Préfet de la région Languedoc Roussjlieréfet de I'Hérault ;

VU  l'arrété préfectoral donnant délégation de digrea du Préfet du Département a
Madame Mireille JOURGET, Ingénieur Général des Podés Eaux et des Foréts,
Directrice Départementale des Territoires et ddda de I'Hérault ;

VU la décision donnant subdélégation de signature Rimgcteurs Départementaux
interministériels adjoints, aux chefs de servickuas adjoints et aux chefs d'unité de
la Direction Départementale des Territoires etadelér de I'Hérault ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestionedes du bassin Rhone-
Méditerranée-Corse approuve par le Préfet Coordeanae Bassin le 17 décembre
2009 ;

VU le récépissé de déclaration installationssélas pour la protection de I'environnement
n°07-185 du 7 novembre 2007 délivré par le Préfet ;

VU  lavis répute favorable du pétitionnaire en dat2avril 2015;

CONSIDERANT que le dossier de déclaration ICPE de 2007 avait entifié les
rubriqgues des prélevements 1120 dont relevent nélevyements réalisés par cette
société, I'administration a bien été informée dxibtence de ces prélevements, il
convient donc de compléter cet aspect ;

1
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Sur proposition de la Directrice DépartementaleTasitoires et de la Mer ;

ARRETE :

ARTICLE 1 : Objet

Les prélevements réalisés par la société VERNIERE, Seprésentée par son gérant Monsieur
DUMOLET, a partir des ouvrages de Saint MartiainEMichel et Cairolle sont réputés réguliers
au regard du code de I'environnement.

Le présent arrété de prescriptions complémentatagpuit sur le récépissé de déclaration
installations classées pour la protection de I'emmnement n°07-185 du 7 novembre 2007 délivré
par le Préfet. Il a été enregistré dans le logidebuivi des procédures (CASCADE) sous le n° 34-
2015-00038.

ARTICLE 2 : Nomenclature
Les ouvrages constitutifs a ces aménagements méndi@ns la nomenclature des opérations

soumises a déclaration au titre de l'article L 3ldu code de I'environnement. Les rubriques du
tableau de l'article R 214.1 du code de I'enviraneat concernées sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
Prélévements permanents ou temporaires issus| d'un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systeme
aquifére a I'exclusion de nappes d'accompagnensnt d s
, . LT . , Arrété du 11
1.1.2.0 |cours d'eau, par pompage, drainage, dérivatiorooty Déclaration
s e o septembre 2003
autre procédé, le volume total prélevé étant | 1
Supérieur ou égal a 200.000 m3/an (A) 2° Supegeu
10.000 m3/an mais inférieur a 200.000 m3/an (D)

ARTICLE 3 : Caractéristiques des prélevements

Les prélévements autorisés sur ces trois ouvraggdes suivants :

Forages
, Débits
Coordonrjees (Lambert Il horaires Volumes e_mnuels TOTAL
Noms BSS etendu) maxi maxi
X Y z
Saint Martial 09887X0074/F ?? 660 100 143 150 167,5 ¥6m| 131 400 rfan 153 300 rifan
Saint Michel| 0988/7X/0154/VR| 660,24 | 3141,94| 260 30%h 21 900r¥an
NRF4
Cairolle 0988/7X/0147/CAl 661.500 1842.575 185 30m
2
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ROL I N B

ARTICLE 4 : Conditions de suivis et moyens de surveillance

Les débits prélevés ainsi que le niveau piezoméride I'aquifere capté devra faire I'objet d’'un
suivi régulier au pas de temps journalier et baséarafin de suivre I'évolution pluriannuelle de ce
parametres. Les données devront étre tenues dsifispales services de police de I'eau en cas de
contrdle.

ARTICLE 5 : Voies et délais de recours

Cette décision est susceptible de recours contentievant le tribunal administratif territorialenten
compétent et dans les conditions définies a llerf514.3.1. du code de I'environnement :

par le demandeur ou I'exploitant dans un délaieleanois & compter de la date a laquelle
la décision lui a été notifiée,

par les tiers dans un délai de un an a compteadmublication ou de l'affichage de la
décision, toutefois si la mise en service de Hitgtion n'est pas intervenue six mois apres la
publication ou l'affichage de cette décision, léadéle recours continue a courir jusqu'a
I'expiration d'une période de six mois apres aeite en service.

L'éventuel recours gracieux n'interrompt pas leaidde recours contentieux. Les droits des tiers
sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 6 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérubirectrice Départementale des Territoires et
de la Mer de I'Hérault, le Président de la CommtialiAgglomération de Montpellier sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'ex@cdti présent arrété qui sera :

notifié a la société VERNIERE SAS

adressé au Maire de la commune des Aires pouhafjie en mairies,
publié au recueil des actes administratifs de é&igeture de I'Hérault,
inséré sur le site internet des services de I'GSisg IDE).

Fait a Montpellier, le 30/04/2015

Le Chef du Service Eau Risques et Nature
Par délégation
L’Adjoint au Chef de Service Eau-Risques-
Nature

SIGNE

Eric MUTIN

3
DDTM 34 - Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14iBh30
Béatiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 38 064 Montpellier cedex 02















Direction Départementale

des Territoires et de la Mer
SERVICE EAU RISQUES ET NATURE

Arrété n° DDTM34-2015-04-04851

portant autorisation pour le prélevement a destinabn de la production d’eau potable a partir
du champ captant de CAPOULIERE DE GRACE par la comnune de MARSILLARGUES

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

le Code de 'Environnement et notamment L214-luatssts, et R214-6 et suivants ;

le code de la santé publique et notamment ledemtR1321-8, R1321-9 et R1321-10
et la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007

I'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant ajapibn du décret n° 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions généralpplicables aux sondages, forages,
création de puits ou d’'ouvrage souterrain soum@gélaration en application des
articles L.214-1 a 6 du Code de I'environnement;

le Schéma Directeur d'/Aménagement et de GestionEdesx (SDAGE RM) du
bassin Rhéne Méditerranée approuvé par le Préfetdomteur de bassin le 20
décembre 2009;

la délibération de la collectivité en date du 122014;

le dossier de demande d’autorisation complet ailigigdéposé au titre de larticle
L214-3 du code de I'environnement, déposé aupresedtice de Police de I'Eau en
date du 04/02/2014 et enregistré sous le numéz034-00009;

I'accusé réeception de la demande de d’avis dediéétenvironnementale en date du
11/02/2014 et 'absence d’observation émis au Y2004 ;

I'avis favorable de la DDTM en date du 07/05/20Xd4pmsant la mise a I'enquéte
publique réglementaire ;

I'enquéte publique prescrite par arrété préfecttwan°2014-1-1020 du 17 juin 2014
qui s’est déroulée du 7 juillet 2014 au 6 aolt 2014

le rapport et les conclusions du commissaire eegu&n date du 27 aolt 2014 ;
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VU

VU

le rapport rédigé par la DDTM en date du 09 féveiets;

l'avis du Conseil Départemental de I'Environnemeindes Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 26 février 2015;

CONSIDERANT que le niveau de préléevement actuel réalisé peorfanune ne permettra pas de
couvrir les besoins a venir de la commune, il centvde régulariser la situation ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permedegarantir une gestion globale
et équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que le suivi qualitatif et quantitatif qui seraupsuivi lors de l'exploitation de
'ouvrage permettra de mieux appréhender les pialéés de I'aquifere et ses relations avec les
autres ressources superficielles ou souterraines ;

Sur proposition de Madame la Directrice Départerderdes Territoires et de la Mer de I'Hérault,

ARRETE :

Titre I: OBJET DE L'AUTORISATION

Article 1 : Objet de l'autorisation

Le présent arrété a pour objet l'autorisation délguement réalisé par la commune de

MARSILLARGUES sur le champ captant de CAPOULIERE GRACE.

Conformément a I'article R214-1 du code de I'enmivement, le prélévement réalisé par la

commune reléve de la rubrique et procédure, swgant

Rubrique

Intitulé

Régime

1.2.1.0

A l'exception des prélevements faisant I'objet e'gonvention avec l'attributaire
débit affecté prévu par l'article L. 214-9, prélents et installations et ouvrages f
mettant le prélévement, y compris par dérivaticansdun cours d'eau, dans sa nd
d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou camedrdaé par ce cours d'eau ou ¢
nappe :

1° D'une capacité totale maximale supérieure oleégd 000rth ou a 5 % du déh
du cours d'eau ou, a défaut, du débit global déaiation du canal ou du plan d'e
(A ;

2° D'une capacité totale maximale comprise entf@et0L 000m3/h ou entre 2 et §
du débit du cours d'eau ou, a défaut, du débitagldlalimentation du canal ou du p
d'eau (D).

du
yer-

ippe
ette

it Autorisation

zau

7%
an
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Suite a I'établissement de son schéma directe@0&f, la commune a évalué des besoins a
I'horizon 2030 nécessitant une augmentation degsldb prélévement. La population estimée en
2030 est d’environ 8000 habitants.

Article 2 : Caractéristiques des ouvrages

Ressources impactées

La commune de Marsillargues alimente ses abonrgsta d'un champ captant prélevant
dans les alluvions des cailloutis du Villafranch{@R-DG-102 alluvions anciennes entre Vidourle
et Lez et littoral entre Montpellier et Séte). @attssource est ciblée dans le SDAGE RM 2010-
2015 comme ressource stratégique pour l'alimemtagio eau potable et n'est pas ciblée par la
problématique de déséquilibre quantitatif.

La formation est constituée d’'une couche supetficige limons argilo-sableux d’'une
dizaine de métre d’épaisseur et d'un ensemble gaBkeux d’'une vingtaine de métres d’épaisseur.
L’aquifére villafranchien a une extension régionateportante qui s’étend du Lez a I'Ouest
jusqu’au-dela de Nimes a L’Est.

L’aquifére est captif et est alimenté essentielleinpar les calcaires Valanginiens et les
infiltrations sur I'impluvium (directe apres le ssiellement sur les marno-calcaires du Valanginien)
que représentent les affleurements villafranchisass ou sous couverture limoneuse.

Le sens général d’écoulement de la nappe est gioieait nord-sud.

Capacité de prélévement autorisée sur la Source

Débit horaire d’exploitation : 100 ¥

Débit moyen journalier : 1 400%p

Débit maximal journalier : 1 800 ¥

Volume total prélevé maximal : 511 006/am

DDTM 34 - Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14Bh30
Béatiment Ozone, 181 place Ernest Granier — CS 60 38 064 Montpellier cedex 02



Références cadastrales

Parcelle A478, A4750

Lieu dit «Capouliére de Grace »
Coordonnées géographiques :

F1 F2 F3
BSS 099113X0406/F1 09913X0332/F2, 09913X0405/F3
Lambert Il étendu 747,920 747,924 747,896
1853,887 1853,860 1853,894
6 mMNGF 6 m NGF 6m NGF

Titre 1l: PRESCRIPTIONS

Article 3 ; Prescriptions générales relatives a cémines rubrigues

L’attention du pétitionnaire est attirée sur le pont suivant :

Le bénéficiaire de la présente autorisation vedlie respect des prescriptions générales
définies dans l'arrété du 11 septembre 2003 posdpplication du décret n°96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applisalaux prélévements soumis a autorisation en
application des articles L.214-1 a L.214-3 du cdeéel'environnement et relevant des rubriques
1.1.2.0,1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomémaaléfinie au tableau de l'article R.214-1 duecod
de I'environnement

Cet arrété est joint a la présente autorisation

Article 4 : Prescriptions spécifiques au suivi qualatif et quantitatif de I'aquifére

Le dispositif de prélevement est équipé d’'un diggake comptage des volumes préleveés.

Le site de captage est équipé:

d’'un dispositif de suivi et de transmission en gonides données de piézométrie au pas de
temps horaires au niveau de tous les ouvragesétkypment.

un dispositif de suivi des débits prélevés au matethps journalier (a ninima) au niveau de
tous les ouvrages de prélevement.

I'équipement d’'une sonde piézomeétrique sur un dégometres abandonnés dans le
périmétre de protection du champ captant. Dansélai de 1 an a compter de I'autorisation
la commune communiquera les coordonnées de l'oavégipé, et a défaut justifiera
aupres du SPE les motifs (technico-économiques)noie équipement et proposera
éeventuellement une solution alternative.

Les données d'exploitation sont et seraiiregistrées en continuet renvoyées sur la
télésurveillance du site vers les locaux de I'eikguid du service. Ce dernier assurera la tenuera jo
du cahier d'exploitation (ou fichier d'exploitat)ogt la mise en forme des courbes d'évolution des
niveaux dynamiques et des volumes prélevés.

En outre:
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Les données enregistrées en continu seront ba@earet tenues a la disposition du
service de Police de I'eau 34 lors d'un controlswuwemande.

Ces dispositifs de comptage et les capteurs dsipresseront étalonnés tous les 10 ans,
et remplacés a lidentique en cas d’erreur constdté suivi des étalonnages et des
remplacements sera consigné par ecrit.

Il est demandé au pétitionnaire d'assurer efficacere relevé des débits prélevés et de
transmettre au service Police des Eaux 34, surpénede d’observation d8 ansa
compter de la signature de l'arrété d'autorisaties,débits hebdomadaires en période
normale et les débits journaliers en période dentpoiCes suivis permettront de
confirmer l'impact du prélevement sur la ressogmgerraine.

Le suivi de piézométrique des ouvrages exploitégadégalement étre réalisé dés sa
mise en place et sur période d’au moins trois ans.

Dans un délai de 1 an a compter de lautorisateorcdmmune communiquera les
coordonnées de l'ouvrage équipé d'une sonde piézmmé (sur un des piézomeétres
abandonnés dans le périmétre de protection du clapi@ant), et a défaut justifiera
aupres du SPE les motifs (technico-économiqueshate équipement et proposera
éventuellement une solution alternative.

A lissu de cette période d’observation (prélévertpgdzométrie) le bénéficiaire de
l'autorisation proposera, au Service Police desxEB#y un plan d’action sécheresse :
présentant des cotes piézométriques pour des skeuilgjilance, d’'alerte ou de crise et
d'y associer des modalités de gestion du servieeaw’ potable appropriées et
proportionnées et les mesures de restrictions @Es0C

Article 5 : Moyens de comptage, d'analyse, de suillance et de contrble

L’ensemble de tous ces résultats de comptage, lg&mnat de suivi seront mis a disposition
immédiate du service de Police de 'Eau en caod&@e sur site ou a la demande.

Article 6 Moyens d'intervention en cas d'incident o d'accident

Le pétitionnaire indiquera au service de PoliceEdeix, dansun délai de trois moisa
compter de la mise en application du présent artésedispositions qu’il compte prendre en cas
d’accident, que ce soit en terme qualitatif ou qiuif notamment par la réalisation d’'un plan
d’intervention et de secours. Un volet spécifigeerd étre étudié sur la gestion de la pénurieset le
mesures de restrictions envisageables en foncésmusiages de I'eau.

Article 7 Mesures compensatoires

En mesure de réduction, le pétitionnaire devrammeth oceuvre les moyens nécessaires pour
réduire I'impact du prélevement en optimisant etnteaant les performances du réseau. Il est
nécessaire que le réseau d'adduction en eau soitmpant.

L’objectif affiché par la commune, dans son schélinaecteurest un rendement de 75% a
I'norizon 2030. Il est rappelé qu’au moment de linstruction dassier, le rendement des
installations était de l'ordre de 65 % (rapport @gindu délégataire de 2013). Des travaux de
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poursuite d’amélioration du rendement des insfaltatdevront étre rapidement réalisés afin que la
commune dispose des volumes de prélevements niesssaes besoins futurs.

L’objectif de 75 % est donc retenu et demandé atigp#naire d’atteindre pour contribuer la
limiter la pression sur la ressource et assuresi din compatibilité de ce préléevement avec les
principes de gestion équilibrée de la ressourcasaddes par la Directive Cadre du I'eau et par le
SDAGE (cf OF n°2 : objectif de non dégradation).

Le réseau d'adduction en eau devra étre partieatiént suivi, et les moyens nécessaires mis
en ceuvre.

Annuellement, le pétitionnaire gardera a disposition des sesjida liste des travaux
réalisés I'année écoulée (en précisant, date; hieagalisation, longueur du trongon, estimation du
volume des fuites..) par rapport au programme gumiel qui aura été défini dans le schéma
directeur (objectif: atteinte du rendement de 75fhaxizon du schéma).

Le réseau d'adduction en eau devra étre partieatiént suivi, et les moyens nécessaires mis
en ceuvre.

Article 8 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdisjets de la présente autorisation, sont
situés, installés et exploités conformément auxngla&t contenu du dossier de demande
d'autorisation sans préjudice des dispositions gedsente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, insialtat a leur mode d'utilisation, a la
réalisation des travaux ou a I'aménagement enta@ésud I'exercice des activités ou a leur voistnag
et entrainant un changement notable des élémentloshier de demande d'autorisation doit étre
porté a la connaissance du préfet, conformémendeypositions de l'article R214-18 du code de
I'environnement.

Article 9 : Caractére de l'autorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent ahdis tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lesditons fixées par celui-ci.

L'autorisation est accordée a titre personnel,gwrécet révocable sans indemnité de I'état
exercant ses pouvoirs de police.

Faute pour le permissionnaire de se conformer adélai fixé aux dispositions prescrites,
I'administration pourra prononcer la déchéanceadprésente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais doigsionnaire tout dommage provenant de son fait,
ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét deilmnement de la sécurité et de la santé
publique, sans préjudice de l'application des digjpms pénales relatives aux contraventions au
code de l'environnement.
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Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s'étferc@n aux mesures prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite |'état des lfewx par cette présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pastamment les installations en état normal de bon
fonctionnement.

Article 10 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés @u'd connaissance, au préfet les accidents
ou incidents intéressant les installations, ousagavaux ou activités faisant I'objet de la pnése
autorisation, qui sont de nature a porter attemobe intéréts mentionnés a l'article L 211-1 du code
de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescipréfiet, le maitre d'ouvrage devra prendre
ou faire prendre les dispositions nécessaires puitre fin aux causes de l'incident ou accident,
pour évaluer ses conséquences et y remedier.

Le permissionnaire demeure responsable des acsidmmtdommages qui seraient la
conséquence de l'activité ou de I'exécution destraet de I'aménagement.

Article 11 : Remise en état des lieux

Si a I'échéance de la présente autorisation, léiqrétaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir unjgirale remise en état des lieux total ou partiel
accompagné des éléments de nature a justifiercelui

Article 12 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et deguxilaquatiques ont libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités asésr par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de I'environnemelst.peuvent demander communication de toute
piece utile au contrdle de la bonne exécution eégent arrété.

Article 13 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressaessnves.

Article 14 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucur gesrthissionnaire de faire les déclarations
ou d’obtenir les autorisations requises par d’autéglementations.
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Article 15 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termesadprésente autorisation sera publié a la
diligence des services de la sous-préfecture, etfrais du demandeur, en caractéeres apparents,
dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dewépartement de 'HERAULT.

Une ampliation de la présente autorisation serastnése, par la sous-préfecture au
destinataire de la présente autorisation. Un éxdeala cette autorisation énumérant notamment les
motifs qui ont fondés la décision ainsi que lengipales prescriptions auxquelles celle-ci est
soumise sera affiché en mairie de MARSILLARGUES.

La présente autorisation sera a disposition duipshir le site Internet de la préfecture de
I'HERAULT pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 16 : Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recoessant le tribunal administratif
territorialement compétent a compter de sa pulddicadu recueil des actes administratifs par le
pétitionnaire dans un délai de deux mois suivanhatiication et par les tiers dans un délai de
quatre ans suivant sa notification dans les cantsti de larticle L514-6 du code de
I'environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionna@et présenter un recours gracieux. Le
silence gardé par I'administration pendant plusidex mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demmacmhformément a l'article R421-2 du code de
justice administrative.

Article 17 Mesures exécutoires

Monsieur Le Préfet, Monsieur le Secrétaire Génataléa Préfecture, Madame Le Maire de
Marsillargues, Madame la Directrice Départementdds Territoires et de la Mer, Madame la
Directrice Générale de 'Agence Régionale de lat&asont chargés, chacun en ce qui les concerne
de I'exécution du présent arrété, qui sera puhblieeaueil des actes administratifs par la DDTM.

Fait a Montpellier, le 23/04/2015

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général

SIGNE

Olivier JACOB
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PIECE ANNEXEE AU PRESENT ARRETE :

Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n96-102 du 2 février 1996 et fixant les pre

applicables aux prélévements soumis a autorisation en application des articles L214-1 a L214-3 du code
relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou
I'environnement

scriptions générales
de l'environnement et
1.3.1.0 de la nomenclature définie au tableau de | ‘'article R214-1 du code de
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Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n® 15-XVIII1-99
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP775589237
N° SIRET : 77558923700228

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laquere a été déposée auprés de la DIRECCTE - enit®tiale
de I'Hérault le 7 avril 2015 par Monsieur PatrickENNE en qualité de Directeur, pour TASSOCIATION
HERAULTAISE D'AIDE ET DE SOINS A DOMICILE (SESAM 34dont le siege social est situé 450 avenue
du Maréchal Juin 34200 SETE et enregistré sous B8AP775589237 pour les activités suivantes :

» Commissions et préparation de repas

» Entretien de la maison et travaux ménagers
» Garde enfant +3 ans a domicile

» Teélé-assistance et visio-assistance

» Accompagnement hors domicile PA et/ou PH - HEr@4)

» Aide mobilité et transport de personnes - HEr@4)

» Assistance aux personnes agées - Hérault (34)

» Assistance aux personnes handicapées - Héadlilt

» Garde-malade, sauf soins - Hérault (34)

Ces activités sont effectuées en qualité de pesstatt mandataire.

Toute modification concernant les activités exesabavra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifdos €serve d'une comptabilité séparée pour |lsopees
morales dispensées de cette condition), ces &diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du coddadsécurité sociale dans les conditions prévaeses
articles.

Les effets de la déclaration courent & compteodude la demande de déclaration, conformémeatticle
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-R&1R232-1 & R.7232-17, les activités nécessitaignément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cemntr droit a ces dispositions que si la structuyseéalablement
obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agmém



Sous cette réserve, le présent récépissé n'elinitésdans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre reltrgs les conditions fixées aux articles R.7232-R27232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des adinistratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 14 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Pour le Responsable du Pble Entreprise, Economie]dt,
Le Contrdleur du Travalil,

Véroniqgue BANSARD



Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n° 15-XVI1I-100
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP488881277
N° SIRET : 48888127700039

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laquere a été déposée auprés de la DIRECCTE - enit®tiale
de I'Hérault le 13 avril 2015 par Madame Astrid GARTTI en qualité d’auto-entrepreneur, pour |'orgare
AVA SERVICES dont le siége social est situé leseRidu Ponant apt 73 Bat A - 195 allée des Colverts
34280 LA GRANDE MOTTE et enregistré sous le N° SBB881277 pour les activités suivantes :

» Assistance administrative a domicile

» Commissions et préparation de repas

» Entretien de la maison et travaux ménagers
» Garde enfant +3 ans a domicile

» Livraison de courses a domicile

» Petits travaux de jardinage

» Soutien scolaire a domicile

» Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de peastat

Toute modification concernant les activités exesabavra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifdos €serve d'une comptabilité séparée pour |sopees
morales dispensées de cette condition), ces @diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du coddadsécurité sociale dans les conditions prévaesgs
articles.

Les effets de la déclaration courent & compteodude la demande de déclaration, conformémeatticle
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-Ra1R232-1 & R.7232-17, les activités nécessitaignément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cent droit a ces dispositions que si la structysecalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agmém



Sous cette réserve, le présent récépisse n'ebmitésdans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre rel@mrgs les conditions fixées aux articles R.7232-8R7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des administratifs de la préfecture.

Fait & Montpellier, le 14 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Pour le Responsable du Péle Entreprise, Economig)dt,
Le Contrdleur du Travalil

Véronigue BANSARD



Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n° 15-XVIII-107
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP810080242
N° SIRET : 81008024200011

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI~1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault
Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laquere a été déposée auprés de la DIRECCTE - enit®tiale
de I'Hérault le 13 avril 2015 par Monsieur GermiG&HACON en qualité de gérant, pour 'EURL AIGO
SERVICES DOMESTIQUES dont le siége social est $itudie de Stockholm ZAE VIA EUROPA -

34350 VENDRES et enregistré sous le N° SAP81008@242 les activités suivantes :

» Entretien de la maison et travaux ménagers

Ces activités sont effectuées en qualité de peastat

Toute modification concernant les activités exesabavra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifdos €serve d'une comptabilité séparée pour |sopees
morales dispensées de cette condition), ces @diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du coddadsécurité sociale dans les conditions prévaeses
articles.

Les effets de la déclaration courent & compteodude la demande de déclaration, conformémeatticle
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-Ra232-1 & R.7232-17, les activités nécessitaignément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cemntr droit a ces dispositions que si la structuyseéalablement
obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agmém

Sous cette réserve, le présent récépissé n'ebmitgsdans le temps.



L'enregistrement de la déclaration peut étre reftrés les conditions fixées aux articles R.7232-R27232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des adinistratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 21 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Péle Entreprise, Economie, Emploi

Christian RANDON
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DIRECCTE Languedoc-Roussillon

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi
U.T. HERAULT 615, boulevard d’Antigone CS n°19002 — 34964 MONTPELLIER cedex 2 — Standard :04.67.22 88 88
www.travail-solidarité.gouv.fr — www.economie.gouv.fr




Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n° 15-XVI1I-108
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP810163725
N° SIRET : 81016372500015

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laquere a été déposée auprés de la DIRECCTE - enit®tiale
de I'Hérault le 19 mars 2015 par Monsieur Nicol&XTER en qualité d’auto-entrepreneur, dont le sisggal
de I'entreprise est situé 11 rue Perdigal - 3432DAS et enregistré sous le N° SAP810163725 pouadtisités
suivantes :

» Entretien de la maison et travaux ménagers
* Petits travaux de jardinage

Ces activités sont effectuées en qualité de peastat

Toute modification concernant les activités exesabavra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifdos €serve d'une comptabilité séparée pour |sopees
morales dispensées de cette condition), ces &diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du coddadsécurité sociale dans les conditions prévaesgs
articles.

Les effets de la déclaration courent a compterdavtil 2015, date de création de I'entreprise, oamEment a
l'article R.7232-20 du code du travalil.

Toutefois, en application des articles L.7232-Ra232-1 & R.7232-17, les activités nécessitaignément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cemntr droit a ces dispositions que si la structuyseéalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agmém

Sous cette réserve, le présent récépissé n'ebmitésdans le temps.



L'enregistrement de la déclaration peut étre reftrés les conditions fixées aux articles R.7232-R27232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des adinistratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 22 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Péle Entreprise, Economie, Emploi

Christian RANDON



Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n° 15-XVIII-105
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP809461643
N° SIRET : 80946164300011

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laquere a été déposée auprés de la DIRECCTE - enit®tiale
de I'Hérault le 30 mars 2015 par Monsieur Jean-BARNIER en qualité de Gestionnaire, pour la SAS\BP
dénommée APEF SERVICES BEZIERS dont le siége sestaitué 52, avenue Georges Clémenceau -
34500 BEZIERS et enregistré sous le N° SAP80946p@4i8 les activités suivantes :

» Accompagnement/déplacement enfants +3 ans
» Assistance administrative a domicile

» Assistance informatique a domicile

» Collecte et livraison de linge repassé

» Commissions et préparation de repas

e Cours particuliers a domicile

» Entretien de la maison et travaux ménagers
» Garde animaux (personnes dépendantes)

» Garde enfant +3 ans a domicile

* Intermédiation

 Livraison de courses a domicile

 Livraison de repas a domicile

» Maintenance et vigilance de résidence

» Petits travaux de jardinage

» Soins esthétiques (personnes dépendantes)
» Soutien scolaire & domicile

» Telé-assistance et visio-assistance

» Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de pedstat

Toute modification concernant les activités exesaievra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifqos eserve d'une comptabilité séparée pour |soipees
morales dispensées de cette condition), ces &diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du codédadsécurité sociale dans les conditions prévaesgs
articles.



Les effets de la déclaration courent & compteodude la demande de déclaration, conformémeatticle
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-Ra232-1 & R.7232-17, les activités nécessitarignément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cent droit a ces dispositions que si la structysecalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agmém

Sous cette réserve, le présent récépissé n'ebmitgsdans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre ret@mrgs les conditions fixées aux articles R.7232-8R7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des adinistratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 21 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Péle Entreprise, Economie, Emploi

Christian RANDON



Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n° 15-XVIII-109
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP789316031
N° SIRET : 78931603100028

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laquere a été déposée auprés de la DIRECCTE - enit®tiale
de I'Hérault le 21 avril 2015 par Madame Stéph&@ARGILL en qualité d’auto-entrepreneur, dont legsié
social de I'entreprise est situé Résidence les AlignBat. B, Impasse des Vignaux - 34110 VIC LA GABLE
- FRONTIGNAN et enregistré sous le N° SAP789316080r les activités suivantes :

» Cours particuliers a domicile
» Soutien scolaire & domicile

Ces activités sont effectuées en qualité de peastat

Toute modification concernant les activités exesabavra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifdos €serve d'une comptabilité séparée pour |sopees
morales dispensées de cette condition), ces &diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du coddadsécurité sociale dans les conditions prévaesgs
articles.

Les effets de la déclaration courent & compteodude la demande de déclaration, conformémeatticle
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-Ra232-1 & R.7232-17, les activités nécessitaignément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cemntr droit a ces dispositions que si la structuyseéalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agmém

Sous cette réserve, le présent récépisse n'ebmitésdans le temps.



L'enregistrement de la déclaration peut étre reftrés les conditions fixées aux articles R.7232-R27232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des adinistratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 22 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Péle Entreprise, Economie, Emploi

Christian RANDON



Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n° 15-XVIII-106
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP499415792
N° SIRET : 49941579200013

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault
Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laguere a été déposée auprés de la DIRECCTE - eniitdtiale
de I'Hérault le 24 février 2015 par Monsieur Aledeno LIVRAMENTO BRITO en qualité d'auto-
entrepreneur, pour l'organisme LA CLE DE FA dorgifge social est situé 47 plan du Mas de Sar84870
LATTES et enregistré sous le N° SAP499415792 pesiaktivités suivantes :

» Accompagnement/déplacement enfants +3 ans
» Assistance administrative a domicile

» Assistance informatique a domicile

» Collecte et livraison de linge repassé

» Commissions et préparation de repas

» Cours particuliers a domicile

» Entretien de la maison et travaux ménagers
» Garde animaux (personnes dépendantes)

» Garde enfant +3 ans a domicile

* Intermédiation

» Livraison de courses a domicile
 Livraison de repas a domicile

» Maintenance et vigilance de résidence

» Petits travaux de jardinage

» Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de peastat

Toute modification concernant les activités exesaievra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.
Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifqos eserve d'une comptabilité séparée pour Isoipees
morales dispensées de cette condition), ces &diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du codédadsécurité sociale dans les conditions prévaesegs

articles.

Les effets de la déclaration courent & compteodude la demande de déclaration, conformémeatticlée
R.7232-20 du code du travail.



Toutefois, en application des articles L.7232-Ra232-1 a R.7232-17, les activités nécessitamatguément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cent droit a ces dispositions que si la structysecalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agmém

Sous cette réserve, le présent récépissé n'elinitésdans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre reftrés les conditions fixées aux articles R.7232-R27232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des adinistratifs de la préfecture.

Fait & Montpellier, le 21 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Péle Entreprise, Economie, Emploi

Christian RANDON



Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n° 15-XVIII-111
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP810441162
N° SIRET : 81044116200015

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laquere a été déposée auprés de la DIRECCTE - enit®tiale
de I'Hérault le 3 avril 2015 par Monsieur JulienWBAUD en qualité d’auto-entrepreneur, dont le sigégeial
de I'entreprise est situé 5 rue des Chevrefeuil@$60 COURNONSEC et enregistré sous le

N° SAP810441162 pour les activités suivantes :

» Cours particuliers & domicile

Ces activités sont effectuées en qualité de pedstat

Toute modification concernant les activités exesabavra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifdos €serve d'une comptabilité séparée pour |sopees
morales dispensées de cette condition), ces @diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du coddadsécurité sociale dans les conditions prévaeses
articles.

Les effets de la déclaration courent & compteodude la demande de déclaration, conformémeatticle
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-Ra232-1 & R.7232-17, les activités nécessitarignément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cent droit a ces dispositions que si la structysecalablement
obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agmém

Sous cette réserve, le présent récépissé n'ebmitésdans le temps.



L'enregistrement de la déclaration peut étre reftrés les conditions fixées aux articles R.7232-R27232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des adinistratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 22 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Péle Entreprise, Economie, Emploi

Christian RANDON



Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n° 15-XVI1I-108
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP810163725
N° SIRET : 81016372500015

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laquere a été déposée auprés de la DIRECCTE - enit®tiale
de I'Hérault le 19 mars 2015 par Monsieur Nicol&XTER en qualité d’auto-entrepreneur, dont le sisggal
de I'entreprise est situé 11 rue Perdigal - 3432DAS et enregistré sous le N° SAP810163725 pouadtisités
suivantes :

» Entretien de la maison et travaux ménagers
* Petits travaux de jardinage

Ces activités sont effectuées en qualité de peastat

Toute modification concernant les activités exesabavra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifdos €serve d'une comptabilité séparée pour |sopees
morales dispensées de cette condition), ces &diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du coddadsécurité sociale dans les conditions prévaesgs
articles.

Les effets de la déclaration courent a compterdavtil 2015, date de création de I'entreprise, oamEment a
l'article R.7232-20 du code du travalil.

Toutefois, en application des articles L.7232-Ra232-1 & R.7232-17, les activités nécessitaignément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cemntr droit a ces dispositions que si la structuyseéalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agmém

Sous cette réserve, le présent récépissé n'ebmitésdans le temps.



L'enregistrement de la déclaration peut étre reftrés les conditions fixées aux articles R.7232-R27232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des adinistratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 22 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Péle Entreprise, Economie, Emploi

Christian RANDON



Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travalil, et

de I'Emploi Languedoc-
Roussillon

unité territoriale de I'Hérault

Téléphone : 04 67 22 88 93

DIRECCTE Languedoc-Roussillon
unité territoriale de I'Hérault

Récépissé de déclaration n° 15-XVIII-110
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP809544984
N° SIRET : 80954498400010

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les article®BI-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 e
D.7233-1 a D.7233-5,

Le préfet de I'Hérault

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a laquere a été déposée auprés de la DIRECCTE - enit®tiale
de I'Hérault le 21 avril 2015 par Monsieur Laurei®TTO en qualité d’auto-entrepreuneur, pour |'origane
MULTISERVICES BASSIN DE THAU dont le siége sociatesitué 8 chemin des Chalets - 34540 BALARUC
LE VIEUX et enregistré sous le N° SAP809544984 fesractivités suivantes :

» Petits travaux de jardinage
» Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de peastat

Toute modification concernant les activités exesabavra faire I'objet d'une déclaration modificatpréalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusifdos €serve d'une comptabilité séparée pour |sopees
morales dispensées de cette condition), ces &diwitvrent droit au bénéfice des dispositions dedes
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du coddadsécurité sociale dans les conditions prévaesgs
articles.

Les effets de la déclaration courent & compteodude la demande de déclaration, conformémeatticle
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-Ra232-1 & R.7232-17, les activités nécessitaignément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'cemntr droit a ces dispositions que si la structuyseéalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agmém

Sous cette réserve, le présent récépisse n'ebmitésdans le temps.



L'enregistrement de la déclaration peut étre reftrés les conditions fixées aux articles R.7232-R27232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des adinistratifs de la préfecture.

Fait a Montpellier, le 22 avril 2015

Pour le Préfet de la Région Languedoc Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

Et par subdélégation du DIRECCTE LR,

Pour le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I'Unité Territoriale empéché,

Le Responsable du Péle Entreprise, Economie, Emploi

Christian RANDON
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Préfecture

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES
LOCALES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Bur 217/BC

Arrété n° 2015-1-593 du 27 avril 2015
portant cessibilité d’'une parcelle nécessaire aur@jet de réalisation de I'Intercepteur Est sur
la commune de Clapiers

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de la voierie routiere ;

VU le code rural ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité paqbe ;
VU le code de I'urbanisme

VU l'arrété préfectoral n° 2007-1-2132 du 9 octobré2@rononcant la Déclaration d'Utilité
Publique, au profit de la Communauté d’Agglomératite Montpellier, des travaux et acquisitions
nécessaires a la réalisation de I'Intercepteur Estlecteur des eaux usées dans la vallée du Lez ;

VU  larrété préfectoral n® 2012-1-1736 d& dolt 2012 et I'arrété modificatif n°2013-1-303 du
11 février 2013 prorogeant la validité de la DUBguau7 octobre 2017,

VU  larrété préfectoral n° 2014-1-2008 du 11 décemb@d4 portant ouverture d’'une enquéte
parcellaire complémentaire sur la commune de Qlapie

VU I'enquéte publique qui s’est déroulée du 15 jan2it5 au 30 janvier 2015 inclus ;

VU le rapport et les conclusions favorables du comamsenquéteur, chargé de conduire cette
enquéte, déposé le 3 février 2015;

VU le courrier du 15 avril 2015 par lequel le Présidda Montpellier Méditerranée Métropolet
demande que soit pris un arrété de cessibilité ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la téfe de 'Hérault ;

ARRETE :
ARTICLE 1 :

Est déclarée cessible, au profit de Montpellier Méthnée Métropolgour I'opération mentionnée ci-

dessus, la parcellibnt I'acquisition est nécessaire pour I'opérasaBvisée, et désignée a I'état parcellaire
annexeé au présent arrété.



ARTICLE 2 :

Montpellier Méditerranée Métropole est autoriséoarpuivre la procédure dans les conditions fixéesle
code de 'expropriation.

ARTICLE 3 :

Si I'expropriation est nécessaire a I'exécutionpgjet susvisé, elle devra intervenir dans un dédaiix
mois a compter de la date du présent arrété epefalvalidité de la Déclaration d’Utilité Publigu

ARTICLE 4 :

La notification du présent arrété aux propriétagescernés sera faite également en vue de I'apiplicdes
articles L 311-1 a L 311-3 et R 311-1 a R 311-%dde de I'expropriation pour cause d'utilité pubkg Les
dispositions des articles L 311-1 a L 311-3 sost daivantes : &n vue de la fixation des indemnités,
I'expropriant notifie aux propriétaires et usufrigits intéressés soit I'avis d'ouverture de I'enaguésoit
I'acte déclarant I'utilité publique, soit I'arrétéle cessibilité, soit 'ordonnance d’expropriatioarticle L
311-1).

Le propriétaire et l'usufruitier sont tenus d’appelet de faire connaitre a I'expropriant les fernsie
locataires, ceux qui ont des droits d’emphytéodshitation ou d'usage et ceux qui peuvent réclaies
servitudes (article L311-2).

Les intéressés autres que ceux mentionnés aukeartic311-1 et L 311-2 sont en demeure de faireiwval
leurs droits par publicité collective et tenus,siefaire connaitre a I'expropriant, a défaut de gil®seront
déchus de tous droits a I'indemnitdarticle L 311-3).

ARTICLE 5 :

En application des dispositions des articles R 8#21R 421-5 du code de justice administrative résgnt
arrété peut faire I'objet d’un recours devant lét@inal administratif de Montpellier dans un délai dbux
mois a compter de sa notification.

ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hér&ulPrésident de Montpellier Méditerranée Métrepde

Maire de Clapierssontchargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exacutil présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de éegeture de I'Hérault.

Fait & Montpellier, le 27 avril 2015

Pour le Préfet, et par délégation
Signé par Le Secrétaire Général
Olivier JACOB



Préfecture

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES
LOCALES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Bur 203/BF

Arrété n° 2015-1-599 du 28 avril 2015
portant cessibilité rectificative pour I'opération d’'aménagement de la RD 5 entrées
communes de Cournonsec et de Montbazin, et « déviat de Montbazin »,
au profit du Département de I'Hérault,
sur le territoire de la commune de Cournonsec,

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de la voierie routiere ;

VU le code rural ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité paqbe ;
VU le code de l'urbanisme ;

VU l'arrété préfectoral n° 2013-1-236 du 31 janvierl30prononcant la Déclaration d'Utilité
Publique et la cessibilité des parcelles nécessaita réalisation du projet d’aménagement de la RD
5 entre les communes de Cournonsec et de MontbarZg, par le Département de I'Héraudt
emportant la mise en compatibilité du projet aved®LU des communes de Cournonsec et de
Montbazin ;

VU l'arrété préfectoral n°® 2013-1-418 du 27 févrierl20modifiant I'arrété n° 2013-1-236 du 31
janvier 2013 ;

VU  larrété préfectoral n° 2014-1-1309 du 28 juillét12 prorogeant la cessibilité ;

VU  larrété préfectoral n° 2014-1-1854 du 19 novemi@l4 prescrivant I'ouverture d’une
enquéte parcellaire complémentaire et modificativerue de la réalisation du projet susviseé ;

VU  I'enquéte publique qui s’est déroulée du 5 décerabrg9 décembre 2014 inclus ;

VU le rapport et les conclusions favorables du comamess®nquéteur chargé de conduire cette
enquéte ;

VU I'arrété préfectoral n® 2015-1-195 du 12 févried8Qrorogeant la cessibilité ;

VU le courrier du 17 mars 2015 par lequel le PrésidenConseil Général du Département de
I'Hérault demande que soit pris un nouvel arrétéeksibilité modificatif et complémentaire ;

Considérant que I'état parcellaire relatif a la propriété n°20Qafpelle B2340 a Cournonsec) qui
accompagnait I'arrété préfectoral de cessibilité2015-1-195 du 12 février 2015, comportait un
nombre d’indivisaire supérieur a la réalité, 6 iiskires au lieu des 3 effectivement concernés.

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Rtéfe de I'Hérault ;



ARRETE :

ARTICLE 1 :

Est déclaré cessible, au profit du Département’idérault, pour I'opération mentionnée ci-dessus,
I"'immeuble bati ou non bati dont I'acquisition estessaire pour I'opération susvisée, et désignétatl’
parcellaire annexé au présent arrété (annexe 1).

ARTICLE 2 :
Le Département de I'Hérault, est autorisé a poursua procédure dans les conditions fixées paptie de
I'expropriation.

ARTICLE 3 :
Si I'expropriation est nécessaire a I'exécutionpgjet susvise, elle devra intervenir dans un dédaiix
mois a compter de la date du présent arrété epefalvalidité de la Déclaration d’Utilité Publigu

ARTICLE 4 :

La notification du présent arrété aux propriétagescernés sera faite également en vue de I'apiplicdes
articles L 311-1 a L 311-3 et R 311-1 a R 311-%dde de I'expropriation pour cause d'utilité pubkq Les
dispositions des articles L 311-1 a L 311-3 sostdaivantes : &n vue de la fixation des indemnités,
I'expropriant notifie aux propriétaires et usufrigits intéressés soit I'avis d'ouverture de I'enagésoit
I'acte déclarant I'utilité publique, soit I'arrétéle cessibilité, soit 'ordonnance d’expropriatioarticle L
311-1).

Le propriétaire et l'usufruitier sont tenus d’appelet de faire connaitre a I'expropriant les fernsie
locataires, ceux qui ont des droits d’emphytéodsalutation ou d’'usage et ceux qui peuvent réclaches
servitudes (article L311-2).

Les intéressés autres que ceux mentionnés aukeartic311-1 et L 311-2 sont en demeure de faireiwval
leurs droits par publicité collective et tenus,siefaire connaitre a I'expropriant, a défaut de gil®seront
déchus de tous droits a I'indemnitdarticle L 311-3).

ARTICLE 5 :

En application des dispositions des articles R 8#21R 421-5 du code de justice administrative résgnt
arrété peut faire I'objet d'un recours devant léblinal administratif de Montpellier dans un délai dkux
mois a compter de sa notification.

ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'HéreuMaire de Cournonsec, le Président du Consailégal
du Département de I'Hérawgbntchargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exatdti présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratiia éeéfecture de I'Hérault.

Fait a Montpellier, le 28 avril 2015
Pour le Préfet,

Signé par Olivier JACOB,
Le Secrétaire Général



Préfecture

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES

LOCALES

BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE
L'INTERCOMMUNALITE
Section intercommunalité

Arrété n°2015-1-546 Modification des stats du syndicat mixte du parc régional

VU

VU

VU

d’activité économique Paul Sabatier (Aude)

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

le code général des collectivités territorialestanoment ses articles L 5721-1 et
suivants ;

l'arrété du préfet de I'Hérault n° 2009-1-477, dufévrier 2009, portant création du
syndicat mixte du parc régional d’'activité écononeid®?aul Sabatier, entre la Région
Languedoc-Roussillon et la communauté d’aggloménadu Carcassonnais ;

l'arrété du préfet de I'Aude n°2012319-0002, dud&tembre 2012, prononcant la
création, au ler janvier 2013, de la communautéggitanération dénommeée
« Carcassonne Agglo » par fusion de la commundaggkbmération « Carcassonne
Agglo » (anciennement communauté d’agglomération @arcassonnais), des
communautés de communes « Minervois au CabardesCabardes au Canal du
Midi » et du « Haut-Minervois » et extension a sggtpmmunes ;

CONSIDERANT la substitution, au ®ljanvier 2013, de la communauté d’agglomération

VU

VU

« Carcassonne Agglo » a la communauté partenaite Bégion lors de la création
du syndicat ;

la délibération en date 18 février 2014, par lagukd comité syndical dsyndicat
mixte du parc régional d'activité économique Paalbeier décide de modifier les
statuts du groupement en ce qui concerne sa cotigoost les articles qui en
découlent, son objet et la participation financidee membres ;

l'article 10 des statuts du syndicat fixant lespdistions applicables en matiere de
modifications statutaires ;

CONSIDERANT que les modifications statutaires proposées ont aitéptées par

délibération du comité syndical votée a I'unanimité

SUR proposition du secrétaire général de la préfeatartHeérault ;



ARRETE :

ARTICLE 1ler : Il est pris acte de la modification des statlissyndicat mixte du parc régional
d’activités économiques Paul Sabatier qui sont:aémau présent arréte.

Le syndicat est composeé de :
- la Région Languedoc-Roussillon,
- la Communauté d'agglomération « Carcassonne Agglo

ARTICLE 2: Le secrétaire général de la préfecture de I'Hérde secrétaire général de la
préfecture de I'Aude, le directeur régional desarites publigues du Languedoc-Roussillon et du
département de I'Hérault, le président du syndidate du parc régional d’activités économiques
Paul Sabatier, le président du conseil régional guadoc-Roussillon, le président de la
communauté d’agglomération « Carcassonne Agglond cmargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété qui sera publiéeaueil des actes administratifs des préfectuees d
I'Hérault et de I'Aude.

Fait a Montpellier, le 20 avril 2015

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général,

signé : Olivier JACOB



Préfecture

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES
LOCALES

BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE
L'INTERCOMMUNALITE

Section intercommunalité

Arrété n°2015-1- 548 Modification des statutswsyndicat mixte du parc régional
d'activités économiques Montady/Maureilhan/Colombies
Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

VU Le code général des collectivités territorialemi@iamment ses articles L.5721-1 et
suivants ;

VU larrété préfectoral n°2012-1-1303 du 7 juin 20D02tgnt création du syndicat mixte
du parc régional d'activités économiques Montadyidghan/Colombiers ;

VU la délibération en date 26 mai 2014, par laquelleoimité syndical du syndicat mixte
du parc régional d'activités économiques Montadyidéhan/Colombiers décide de
modifier les statuts du groupement en ce qui careckx dénomination et la durée de
fonction du président ;

VU larticle 10 des statuts du syndicat fixant lespdstions applicables en matiere de
modifications statutaires ;

CONSIDERANT que les modifications statutaires proposées ont agl@ptées par
délibération du comité syndical votée a I'unanimité

SUR proposition du secrétaire général de la préfeataréHérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1 : Il est pris acte de la modification des statlitssyndicat mixte du parc régional
d'activités économiques Montady/Maureilhan/Colomsjiqui prend la dénomination desyndicat
mixte du parc régional d’activités économiques Piee-Paul RIQUET ». lls sont annexés au
présent arréteé.

ARTICLE 2 : Le secrétaire général de la préfecture de I'tlérke sous-préfet de Béziers, le
directeur régional des finances publiques du Ladgadroussillon et du département de I'Hérault,
le président du syndicat mixte du parc régionatiiVaés économiques Pierre-Paul RIQUET, le
président du conseil régional Languedoc-Roussélde président de la communauté de communes
de la Domitienne sont chargés, chacun en ce qepleserne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratita geéfecture de I'Hérault.

Fait a Montpellier, le 20 avril 2015

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général,

signé : Olivier JACOB



Préfecture

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE L'INTERCOMMUNALITE
Section intercommunalité

Arrété n°2015-1-550 Modification des statutdu syndicat mixte du parc régional
d'activités économiques de Bédarieux — Haut Langued et Vignobles
Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

VU e code général des collectivités territorialesamument ses articles L 5721-1 et suivants ;

VU [l'arrété préfectoral n° 2008-1-111 du 21 janvieD&0portant création du syndicat mixte du
parc régional d’activités économiques de Bédaridaxt Languedoc et Vignobles ;

VU les délibérations, en date du 22 novembre 2011 @0dfévrier 2014par laquelle le comité
syndical du syndicat mixte du parc régional d'aigs/ économiques de Bédarieux — Haut
Languedoc et Vignobles décide de modifier les tdadu groupement en ce qui concerne la
dénomination du syndicason objet, son périmetre d'intervention, la pgéton financiere
des membres, la mise en place du nouveau pactaci@maavec la Région Languedoc
Roussillon et le délai de convocation des déléguésonseil syndical ;

VU larticle 10 des statuts du syndicat fixant lespdsitions applicables en matiere de
modifications statutaires ;

CONSIDERANT  gque les modifications statutaires proposées onadbvptées par délibérations
du comité syndical votée a l'unanimité ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfeaarEHérault ;
ARRETE :

ARTICLE 1 ¢ : Il est pris acte de la modification des statutssgindicat mixte du parc régional
d'activités économiques de Bédarieux — Haut Languied Vignobles, qui prend la dénomination
de « syndicat mixte du parc régional d'activitées éconongues Aristide Cavaillé COLL -
Bédarieux». lls sontannexés au présent arrété

ARTICLE 2 : Le secrétaire général de la préfecture de I'blérde sous-préfet de Béziers, le
directeur régional des finances publiques du LadgadRoussillon et du département de I'Hérault,
le président du syndicat mixte du parc régionatttVeés économiques Aristide Cavaillé COLL -
Bédarieux, le président du conseil régional Langaddoussillon et le maire de Bédarieux sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exatdti présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de I'Hérault.

Fait a Montpellier, le 20 avril 2015

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général,

signé : Olivier JACOB



Préfecture

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES

LOCALES

BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE
L'INTERCOMMUNALITE
section intercommunalité

VU

VU

VU

Arrété n°2015-1-551 Modification des statuts dsyndicat mixte

du parc régional d'activité économique Antoine-Lauent Lavoisier (Gard)

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

le code général des collectivités territorialesamoment ses articles L5211-41 et
suivants ;

l'arrété du préfet de I'Hérault n° 2012-1-2635 S8ud&cembre 2012, portant création
du syndicat mixte du parc régional d'activité écuitue Antoine-Laurent Lavoisier,
entre la Région Languedoc-Roussillon et la commiénde communes Rhéne-Ceze-
Languedoc ;

l'arrété du préfet du Gard n°2012-198-004, du 1&efjr012, complété par l'arrété
n°2012-319-005 du 14 novembre 2012 pronongantdation, au ler janvier 2013,
de la communauté d'agglomération du Gard Rhodargésaltant de la fusion-
transformation des communautés de communes RhéredGéguedoc, du Val-de-
Tave, Valcezard, Ceze-Sud et Garrigues-Activesidéte aux communes de Issirac,
Lirac et Tavel ;

CONSIDERANT la substitution, au®ljanvier 2013, de la communauté d'agglomération du

VU

Gard Rhodanien a la communauté de communes Rhareei@aguedoc, au sein du
syndicat mixte du parc régional d'activité éconamidntoine-Laurent Lavoisier ;

la délibération en date du 10 décembre 2013 parelbgle comité syndical du
syndicat mixte du parc régional d'activité éconamigAntoine-Laurent Lavoisier
décide de modifier les statuts du groupement emguieconcerne la participation
financiere des membres ;

CONSIDERANT que la modification statutaire proposée a été agopar délibération du

comité syndical votée a l'unanimité ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfeadariEHérault ;



ARRETE :

ARTICLE 1 : Il est pris acte de la modification des statlissyndicat mixte du parc régional
d'activités économiques Antoine-Laurent Lavoidiersont annexés au présent arrété.

Le syndicat mixte du parc régional d'activités émnigues Antoine-Laurent Lavoisier est
composeé de :

- la Région Languedoc-Roussillon,

- la Communauté d'agglomération du Gard Rhodanien.

ARTICLE 2 : Le secrétaire général de la préfecture de I'tlérde secrétaire général de la
préfecture du Gard, le directeur régional des fieanpubligues du Languedoc-Roussillon et du
département de I'Hérault, le président du synditate du parc régional d'activités économiques
Antoine-Laurent Lavoisier, le président du conségional Languedoc-Roussillon, le président de
la communauté d'agglomération du Gard Rhodaniehct@ngés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié amue# des actes administratifs des préfectures de
I'Hérault et du Gard.

Fait a Montpellier, le 20 avril 2015

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général,

signé : Olivier JACOB



Préfecture

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété n° 2015-1-549 portant cessibilité des immeubs batis et non bétis,
nécessaires au projet d’aménagement de la ZAC Loudh des Aires
sur la commune de Mudaison
Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,

Préfet de I'Hérault,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de I'expropriation pour cause d'wilgublique ;

VU e code de I'environnement ;

VU l'arrété préfectoral n° 2013-1-2074 en date 2fu octobre 2013 déclarant
d’utilité publique 'aménagement de la ZAC Lou Pldes Aires a Mudaison, au profit
de la Commune de Mudaison ou de la SPLA I'Or Aménagnt, en qualité

d’aménageur titulaire d’'une concession d’aménagénetncessibles les immeubles
batis et non batis dont I'acquisition est nécessaaur I'opération susvisée ;

VU les arrétés n° 2014-1-694 du 2 mai 2014 et4201747 du 22 octobre 2014
déclarants toujours cessibles les immeubles bétisom béatis dont I'acquisition est
nécessaire pour I"aménagement de la ZAC Lou PdsrAites a Mudaison ;

VU le courrier du 27 février 2015 par lequel leeddent de la SPLA LOr
Aménagement sollicite la prise d’'un nouvel arré&edssibilité, au vu de la prochaine
caducité de l'arrété de cessibilité n° 2014-I-1@ddi722 octobre 2014 ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfederl’Hérault

ARRETE :

ARTICLE 1 :

Sont toujours déclarés cessibles, au profit dedai@une de Mudaison ou de la SPLA L'Or
Aménagement, en sa qualité d’aménageur titulaitenel’concession d’aménagement, les
immeubles batis ou non béatis dont I'acquisitionrestessaire pour 'aménagement de la Zone
d’Aménagement Concertée (ZAC) Lou Plan des Airddugaaison, et qui sont désignés sur
I'état parcellaire annexé au présent arrété.



ARTICLE 2 :
La Commune de Mudaison ou la SPLA L'Or Aménagemmaiiire d’ouvrage, est autorisée a
poursuivre la procédure dans les conditions fiysgde code de I'expropriation.

ARTICLE 3 :

Si I'expropriation est nécessaire a I'exécutionpdojet susvisé, elle devra intervenir dans un
délai de six mois a compter de la date du présaeatéaet dans les cinq ans de la durée de
validité de la Déclaration d'Utilité Publique.

ARTICLE 4 :

Notification du présent arrété aux propriétairenoawnés sera faite également en vue de
I'application des articles L311-1 a L311-3 et R314-R311-3 du code de I'expropriation pour
cause d'utilité publique. Les dispositions de I@e L311-1 a L311-3 sont les suivantes :
« En vue de la fixation des inden@stl'expropriant notifie aux propriétaires et usufrieits
intéressés soit l'avis d'ouverture de I'enquétat Kacte déclarant I'utilité publique, soit
I'arrété de cessibilité, soit 'ordonnance d'expiagon.

Le propriétaire et l'usufruitier sont tenus d'appekt de faire connaitre a I'expropriant les
fermiers, locataires, ceux qui ont des droits d'byt@ose, d'habitation ou d'usage et ceux qui
peuvent réclamer des servitudes.

Les intéressés autres que ceux mentionnés aulearti@11-1 et L311-2 sont mis en demeure
de faire valoir leurs droits par publicité colleed et tenus de se faire connaitre a
I'expropriant, a défaut de quoi ils sont déchugales droits a indemnité »

ARTICLE 5 :

En application des dispositions des articles R42&-1R421-5 du code de justice
administrative, le présent arrété peut faire I'oljein recours contentieux aupres du Tribunal
Administratif de Montpellier, sis 6 rue Pitot, dans délai de deux mois a compter de sa
notification.

ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 'HéruRrésident Directeur Général de la SPLA
L'Or Aménagement et le Maire de Mudaison, sont gésy chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié acuei des actes administratifs de la
Préfecture de I'Hérault.

Fait & Montpellier, le 20 avril 2015

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

signé

Olivier JACOB



Préfecture

DIRECTION SES DRELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES
LOCALES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété n°2015-1-559 du 22 avril 2015 portant cessilité des immeubles batis et non bétis
nécessaires a la création d’'un p6le d’échanges matiodal sur la commune de Baillargues par
la région Languedoc-Roussillon

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de I'Hérault,

VU  Le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité pqbe ;

VU larrété préfectoraln°2013-1-881 du 7 mai 2013prescrivant I'ouverture d’une
enquéte publique unique préalable a la déclaradiatilité publique du projet ci-dessus
mentionné et a la cessibilité des immeubles béti®e batis nécessaires a sa réalisation ;

VU le rapport et I'avis favorable de la commissionndjeéte;

VU larrétén°2013-1-2289 du 4 décembre 201@eclarant d'utilité publique le projet de
création d’'un péle d’échanges multimodal sur la same de Baillargues ;

VU le courrier du Président de la Région LanguedocsBilan du 16 mars 2015
demandant que soit pris un arrété de cessibilitéemant la parcelle BK01 ;

Considérantqu’aucun changement n’est intervenu sur les contasades emprises du
projet figurant dans I'état parcellaire soumis gracédure d’enquéte publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la réfe de I'Hérault
ARRETE :

ARTICLE 1 :

Sont déclarés cessibles au profit de la Région letigc-Roussillon les immeubles batis ou non
batis dont I'acquisition est nécessaire pour latiné d’'un pdle d’échanges multimodal sur la
commune de Baillargues et désignés a I'état paioelannexé au présent arréte.

ARTICLE 2 :

La Région Languedoc-Roussillon est autorisée aspiere la procédure dans les conditions fixées
par le code de I'expropriation.



ARTICLE 3

La durée de validité du présent arrété est de eig mcompter de sa publication.

ARTICLE 4

En application des dispositions des articles R421R421-5 du code de justice administrative, le
présent arrété peut faire I'objet d’'un recours aeV@ Tribunal administratif de Montpellier dans un
délai de deux mois a compter de sa notification

ARTICLE 5

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'HérmuPrésident de la Région Languedoc-Roussillon
et le Maire de Baillargues sont chargés, chacuseequi le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes adimtifs de la préfecture de I'Hérault.

Fait a Montpellier, le 22 avril 2015

Pour le Préfet
Signé par le Secrétaire Général
Olivier JACOB
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capturer — détenir — relacher — transporter — détruire -
-Pour les espéces Cerambyx cerdo et Rosalia alpina
Captures temporaires avec relachers immédiats surp  lace

La recherche d'adultes s'effectuera de visu au printemps et en été sur les arbres morts, les souches, a la
lisiere des foréts aux heures les plus chaudes et au crépuscule.
Eventuellement, il pourra y avoir quelques captures temporaires avec relachers immédiats sur place pour
l'identification.
Captures temporaires avec relachers différés ou cap  tures définitives avec transport
Pour accompagner cette recherche visuelle , il y aura la pose de piéges aériens constitués de bouteilles dont
le goulot coupé est retourné en entonnoir et rempli de liquide attractif (biere, vin, sucre sel). Ces piéges seront
suspendus a un arbre dans les milieux d'arbres clairsemés en lisiére de zones forestiéres. Les relevés seront
effectués toutes les 2 a 3 semaines.
Les animaux vivants seront identifiés répertoriés et relachés
Les animaux morts seront conservés dans des récipients par pieges, transportés pour étre répertorié et
identifié ultérieurement.
-Pour I'espéce Osmoderma eremita
captures définitives de cadavres, parties et produi ts avec transport
Il sera procédé a une prospection des cavités des vieux arbres a la recherche de féces de larve, de coques
de nymphose de cadavres aprées la reproduction et avant I'émergence.
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- de transmettre les données recueillies a I'OPIE, gestionnaire de la base de données régionale « insectes »du
SINP.
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VU

VU

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL

autorisant au titre de l'article L.214-3 du code dd'environnement
la réalisation de travaux d'aménagements nautiques destination de la plaisance
dans le port de SETE

par 'lETABLISSEMENT PUBLIC REGIONAL PORT SUD DE FRA NCE

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault

la Directive n°2000-60 du parlement européen atahseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domainéde ;

la Directive n°2008/56/CE du parlement européen blissant un cadre d'action
communautaire dans le domaine de la politique f@milieu marin ;

le code des ports maritimes,

le code de l'environnement et notamment ses aticl211-1, L.214-1 a L.214-6 et R.214-1 a
R.214-56 ;

le code de I'environnement et notamment l'articlé14-4 relatif au régime d'évaluation des
incidences Natura 2000 ;



VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

I'arrété ministériel du 26 novembre 1992 fixankidée des animaux de la faune marine protégés sur
I'ensemble du territoire ;

l'arrété du préfet coordonnateur de bassin du 2@mbre 2009 portant approbation du Schéma
Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SB)Adu bassin Rhone- Méditerranée ;

l'arrété n°4/98 du préfet maritime de la Méditeémmelatif a la réalisation des travaux dans les
eaux et rades de la région maritime Méditerranée ;

le Schéma de Cohérence Territorial du Bassin des Hpprouvé par délibération n°2014-04 du
Comité Syndical en date du 4 février 2014 ;

le Plan Local d'Urbanisme de la ville de SETE appéopar délibération du Conseil Municipal en
date du 10 février 2014 ;

la demande présentée par I'Etablissement PublitoR&égPORT SUD DE FRANCE, 1 quai

Philippe Régy — B.P. 10853 — 34201 SETE Cedexgémgmtée par son Directeur Général, en vue
d'obtenir 'autorisation au titre de l'article L2323 du code de I'environnement pour la réalisation
des travaux d'aménagements nautiques a destinitanplaisance dans le port de Séte ;

le dossier réglementaire produit & I'appui de céttimande enregistré le 5 décembre 2013 sous la
référence 34-2013-00150 par le guichet unique diéidaion Inter-Services de I'Eau de I'Hérault ;

l'avis de I'Agence Régionale de Santé — Délégdafmmitoriale de I'Hérault en date du 14 janvier
2014 ;

l'avis de la Direction Départementale des Terg®iet de la Mer de I'Hérault — Délégation a la Mer
et au Littorale en date du 21 février 2014 ;

la saisine en date du 8 janvier 2014 de la DinecRégionale des Affaires Culturelles concernant
la procédure relative a I'archéologie préventive ;

la demande de compléments formulée par le préfétideault en date du 12 mars 2014 ;

la note complémentaire produite par I'Etablissenfeablic Régional SETE PORT SUD DE
FRANCE et adressée au préfet de I'Hérault en dats3duin 2014 ;

le courrier du préfet de I'Hérault daté du lerdguir014 déclarant le dossier réglementaire complet
et recevable ;

I'information relative a I'absence d’observationsises dans le délai de 2 mois a compter de la date
de réception du dossier formulée en date du Igptswre 2014 par I'Autorité environnementale de
la Direction Régionale de I'Environnement, de [|'4Amagement et du Logement Languedoc-
Roussillon (DREAL) par délégation du Préfet de Raget joint au dossier d'enquéte publique ;

l'arrété préfectoral n°2014-1-1696 du 8 octobre £Qdrescrivant l'ouverture d'une enquéte
publique préalable a 'autorisation délivrée ane tite la loi sur I'eau ;

I'enquéte publique qui s'est déroulée du lundi 8embre 2014 au 5 décembre 2014 sur la
commune de Sete selon les formes prévues par tetesrl.123-1 et suivant du code de
I'environnement ;

l'avis favorable sous réserve délivré par la comanidm Séte par délibération du Conseil Municipal
réuni le 15 décembre 2014 ;



VU le mémoire,en réponse aux observations formulémsde I'enquéte publique de I'Etablissement
remis par I'Etablissement Public Régional PORT SDIB FRANCE au commissaire enquéteur en
date du 23 décembre 2014 ;

VU le rapport et la conclusion favorable du commigsairiquéteur datés du 26 décembre 2014 ;

VU la déclaration de projet décidee par délibératibrCA 15/02-04 du Conseil d’Administration de
I'Etablissement Public Régional PORT SUD DE FRANE&&ni en date du 9 avril 2015 ;

VU le rapport établi par le Service Nature de la Dicec Régionale de I'Environnement, de
I'’Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussdlargé de la police de I'eau le 3 mars
2015,

VU I'avis favorable émis par le Conseil Départemed&ll'Environnement et des Risques Sanitaires

Technologiques de I'Hérault lors de sa séance dn&6 2015 ;

VU le projet d'arrété notifié au Président de I'Esdgiment Public Régional SETE PORT SUD DE
FRANCE en application des dispositions fixées aatitle R.214-12 du code de I'environnement ;

VU I'absence de réponse du pétitionnaire dans le délquinze jours qui lui était imparti ;

CONSIDERANT que les travaux faisant I'objet de la demande egievde la rubrique 4.1.2.0 de la
nomenclature annexée a l'article R.214-1 du codéedgironnement et qu'ils sont soumis a autoisati
préalable aprés enquéte publique ;

CONSIDERANT les conclusions du commissaire enquéteur et stnfavorable a la demande dans son
rapport signé en date du 26 décembre 2014 ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le Schéma Eitead'’Aménagement et de Gestion des
Eaux du bassin Rhone-Méditerranée ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec les orientatgpéifiques du SCOT du Bassin de Thau
en matiere d'activités maritimes déclinées damhémpitre individualisé valant Schéma de Mise eriMabe
la Mer ;

CONSIDERANT les études et les caractéristiques techniquesajet pelles qu’elles ont été définies dans le
dossier porté a I'enquéte publique ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettengarantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau et de préseegemtéréts mentionnés a l'article L.211-1 du cdde
I'Environnement ;

CONSIDERANT les mesures prises en vue de la préservationmgrbanement marin et de la protection
des especes protégées ;

CONSIDERANT que les effets sur I'environnement sont réduitsrduque possible par I'ensemble des
mesures prescrites dans le présent arrété ;

SUR  proposition du Secrétaire Général de la PréfectarkHérault,



ARRETE

TITRE | : OBJET DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1 ®R: OBJET DE L'AUTORISATION

L’Etablissement Public Régional PORT SUD DE FRAN@Enommé ci-aprés le bénéficiaire, est autorisé a
réaliser les travaux d'aménagements nautiquestiaatéen de la plaisance dans le port de Sete.

La rubriqgue de la nomenclature figurant au tablaanexé a l'article R.214-1 du code de l'environmgme
visée est :

Rubrique Intitulé Régime

Travaux d'aménagement portuaires et autres ouvrégésés en contat
4.1.2.0 avec le milieu marin et ayant une incidence diremnte ce milieu d'up ~ AUTORISATION
montant supérieur ou égal a 1 900 000 € TTC

Les installations, ouvrages, travaux et activitdgets du présent arrété, sont disposés, améndgdises et
exploités aux éléments du dossier de demande d&atton, dans la mesure ou ils ne sont pas coagaiux
prescriptions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 2 : CARACTERISTIQUES DES AMENAGEMENTS

Quai Maillol et son pan coupé

Les aménagements projetés consistent a moderaisgstéme d'accostage et les équipements misisplasidion du
plaisancier par :

la mise en place de bollards au droit le long dai ¢lgillol et de son pan coupé,

la fixation d'anneaux d’'attaches au quai,

au droit des secteurs colonisés par la grande jhacreensemble ponton flottant — catway sera fixé
directement dans le quai de facon a ne créer aw@upeise au sol par des pieux,

au sein des zones non colonisées, les catwaysopb@ire prolongés afin de permettre 'amarragieatieau

de plus grande taille. Pour cela, un pieu métadligara implanté dans le sol en bout de catwaydafite
stabiliser et de le renforcer face aux forgagegati et du courant,

la pose de bornes mixtes de distribution a quai.

Les aménagements permettront I'accueil de 52 bateku plaisance de 13 a 20 m dont des navires de typ
multicoques afin de répondre a la demande locale.

Quai Vauban

La réorganisation du mouillage cible 'accostaggeits bateaux de plaisance. Les aménagementsiems :

installer tous les 50 m, 4 pontons flottants muliitaux de 24 m de long ancrés sur pieux métalligl®s
au sein des secteurs colonisés par la grande fegrenton flottant sera disposé parallelement @i gt
fixé directement dans celui-ci a I'aide de bracons,

équiper chaque ponton de 4 catways de 6 m de long,
poser des bornes mixtes de distribution d'eau pmtdilectricité, de réseau internet.....

Au final, le quai Vauban sera dimensionné pourdiegl d'environ 32 bateaux de plaisance dimens®@ngartir de
6,50 m de longueur.



Halte Nautique

Les travaux consistent a réaliser un entretienédérération de la halte nautique impliquant unemigdtion et une
réorganisation du plan d'eau existant par :

linstallation de pannes supplémentaires sous riadade sections de pontons flottants ancrées suix pi
métalliques,
la pose de catways de différentes dimensions iépsaibn un nombre proportionnel a la demande.

Les aménagements vont générer un gain de I'ordBé géaces a flots environ.

Port Saint-Clair

Les aménagements consistent a :
remplacer les pontons existants en modifiant lgstesne de fixation (pieux au lieu de corps-morts),
optimiser I'organisation du plan de mouillage ¢égrer de nouvelles pannes.

Au final la capacité d'accueil du Port Saint-Clzassera de 355 a 514 places environ.

Une nouvelle capitainerie flottante amarrée supsanorts sera réalisée en remplacement du batiexéstant. Elle
permettra de loger I'ensemble des bureaux ainsl'goeueil des plaisanciers sur une surface d’'emviz50 mz2.

Base Tabarly

Le projet consiste a réorganiser et développerdeilfage de la Base Tabarly en créant un pontdarig de la digue
ainsi que le long du brise clapot existant.

Au final, ces aménagements permettront de doulleapacité d'accueil de la base en la portant anen¢aine de
bateaux.

ARTICLE 3 : NATURE ET CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux préparatoires pourront comprendreleses suivantes :

I'installation des zones de chantier,

la mise en place d’'une signalisation temporainestre et maritime du chantier ;

I'aménagement de I'aire de stockage principalendatgriaux,

le dévoiement des réseaux susceptibles d'inteamga le chantier ;

la mise en place d'ouvrages provisoires (blindageterres, rampe d'acces, plate-forme de trayail...

le découpage/rabotage, et mise en décharge d'snsobées espaces nécessaires a I'exécution desitra
ou a la mise en place du chantier ;

les déblais superficiels éventuels, nécessairesécltion des travaux ou a la mise en place dutiena

Les travaux réalisés en contact direct avec leemifiquatique et ayant une incidence sur ce mibati lss
suivants :

la mise en ceuvre par voie nautique des pieux paofancage ou battage le cas échéant,
ancrage dans le quai d'un ensemble formé par l®pdiottant et le catway,

mise en place par voie nautique des sections dep®flottants et catway,

installation par voie terrestre des passerellexd&aux pontons.

Des travaux terrestres seront effectués dans ke ek aménagements prévus au droit du quai Veetbdun
guai Maillol. lls comprendront notamment :

la réalisation des tranchées et pose des fourrgauattente) pour réseaux,
la mise en place des équipements de quai (bolldédsnses, échelles),
l'installation des réseaux et des réservations {eétlairage public).



TITRE Il : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 4 — PRESCRIPTIONS TECHNIQUES RELATIVES AUX OPERATIONS DE TRAVAUX

4.1 Prescriptions générales prévention et protection contre les nuisances @iollutions accidentelles

Le bénéficiaire impose aux entreprises chargéedrdeaux la réalisation et la mise en ceuvre d'ueBa
d'Organisation du Plan d'Assurance Qualité (SOP&tQu Plan d'Assurance Qualité (PAQ) correspondant,
ainsi que la mise en ceuvre d'un Schéma d'Orgamisdti Plan d'Assurance Environnement (SOPAE) et du
Plan d'Assurance Environnement (PAE) correspondzes. procédures sont remises au service chargg de |
Police de I'Eau avant le démarrage des travaux.

Le bénéficiaire veille a ce que le déroulement magaux n'entraine pas de dégradation du milieurmar
situés a proximité des zones de chantier et deswbacces aux engins.

La nature des matériaux utilisés et leurs conditidemploi ne doivent pas étre a l'origine contautiom du
milieu marin.

Les travaux sont conduits selon des procéduresesttechniques limitant la remise en suspension de
sédiments et la dispersion de blocs dans le milieu.

En tant que besoin, un écran de protection ser&mjdace dans le périmétre de la zone de traviiuxia
limiter la dispersion de particules fines dans lkem aquatique.

Les opérations de nettoyage, d'entretien, de réparale ravitaillement des engins ainsi que lelsige des
matériaux et du matériel sont effectués au seimedire prévue pour ces usages et strictementitédinCes
aires sont aménagées et utilisées de facon a rgggpéser de pollution sur le milieu marin.

Toutes les mesures sont prises pour la collectei, l&vacuation et le traitement des sous prisdsnlides et
liquides générés par le chantier. Des moyens sdet an place pour l'entreposage, le traitement et
I'évacuation des eaux de lavages, des huiles usafjéles hydrocarbures générés par le chantier.

Tous les matériaux issus des aménagements soettésl| stockés et évacués vers des filieres denrants
adaptées.

Les prescriptions du présent arrété sont intégdses le cahier des clauses techniques des ené®pris
retenues pour la réalisation des travaux.

Le bénéficiaire adresse au service chargé de iaePdé I'Eau, dans un délai d'un mois avant le d&mgea
des travaux, le programme détaillé des opérationsrapagné de leur descriptif technique, des plgsnite
réalisation et de tous plans et documents graphigtikes. Il décrit en particulier les procédurésneyens
prévus pour limiter les incidences des travaux lsumilieu marin et se conformer aux prescriptions d
présent arrété.

4.2 Prescriptions spécifiques vis-a-vis de la qutdides eaux

En raison de la proximité de I'étang de Thau, &ations de battage réalisées de pieux réalisédmd de la halte
nautique et du quai Vauban font I'objet d'une #itterparticuliere en :

privilégiant la programmation de cette opératiorsitmation de courant sortant (de I'étang verség)m
mettant en place un dispositif autour des zoneal@ux visant & assurer le confinement des évisntue
départs de particules fines remises en suspersi®nl battage.



4.3 Prescriptions spécifiques vis-a-vis des Grand&icres

Les mesures d'évitement sont définies au stadeétdees de projet sur la base d'une actualisatiotindentaire
populations de Grande Nacre. Des prospections mangies sont menées par un bureau d'études spéciali
indépendant de I'entreprise de travaux au droitzdegs de projets de la zone Nord : Halte nautiquej Vauban,
guai Maillol et son pan coupé.

Chaque individu de Grande Nacre est géoréférenagpetté sur un plan masse affichant I'empriserdesux et des
ouvrages projetés sur le sol marin.

Ce plan est soumis préalablement a son exécutiseraice chargé de la police de I'eau qui contadlehonne mise
en ceuvre de la stratégie d'évitement de I'espétégee.

La mise en place de pieux par vibro-fongage en Heutatway pourra étre autorisée sous réserveeguesultats de
linventaire démontrent I'absence d'individu derf@mNacre dans un rayon d'au moins 3 metres a partpoint
d'implantation de fagon a s'assurer d'un effetisslvibrations sur I'espéce.

4.4 Prescriptions relatives a la sécurité du sitet des opérations

L'entreprise en charge des travaux est tenue gectes les prescriptions relatives aux reglemeatpalice
et d'exploitation du port de Séte.

L'accés a la navigation du port doit étre maintehwce titre, I'entreprise en charge des travauxsda
responsabilité du bénéficiaire, prendra toute neepaur assurer la sécurité des zones de travalisa@e,
information aux navigateurs, capitainerie....).

Un contrdle d’accés au chantier est mis en placel@amoyens appropriés (grillage, barriére ousplot

Des panneaux d'information sont placés réguliererearbordure de chantier. lls informent le publeld
période et la durée des travaux ainsi que desatistis d'usage.

En cas d'incident ou de situation susceptible ddifieo le bon déroulement du chantier tel que préaas le
présent arrété et le dossier technique et d'aveg efffets sur le milieu marin, I'entreprise, soas |
responsabilité du bénéficiaire, doit immédiatemimérrompre les opérations et prendre les dispmosti
nécessaires afin de limiter les effets sur le miliee bénéficiaire en informera immédiatement levise
chargé de la Police de I'Eau et lui fera connaésemesures prises pour y faire face et évitemquicident
similaire ne se reproduise.

Le bénéficiaire met en place une veille météorajogi assurant la bonne maitrise du déroulement des
travaux. En cas d'avis de tempéte, toutes les mesont prises afin d'assurer la mise en séclegtédgins,
ouvrages et équipements liés au chantier.

Les travaux maritimes sont arrétés provisoirementcas de conditions météorologiques ou océaniques
susceptibles d'empécher le bon déroulement duiehasltque prévu dans le présent arrété.

Des dispositifs de secours sont présents sur Ietiehaaux endroits opportuns afin d'éviter toutgtie de
noyade. Une embarcation motorisée, destinée a sedesi intervenants qui pourraient tomber danauie
sera en permanence disponible au droit du chantier.

Les entreprises intervenantes sur le chantier desgiad’un moyen autonome d’appel des secours.

4.5 Pollutions accidentelles

Toutes les mesures sont prises pour prévenir lkgipas accidentelles.

Pendant toute la durée du chantier, des équipentmstsnés a lutter contre les pollutions accidéagel
(absorbant, barrages antipollution, etc.) de toot&gnes sont maintenus disponibles en permansuocée
site.



Un plan d'intervention est établi par I'entrepeses la responsabilité du bénéficiaire. Il fixeamment :

les modalités d’identification de I'accident (loisaltion, nature des matiéres concernées...),
l'organisation humaine et matérielle,

la liste des personnes et organismes a prévempri@ité,

les modalités de confinement, de récupératioréeaduation des substances polluantes.

Le plan est remis au service chargé de la Polidéda avant le démarrage des travaux.

4.6 Autosurveillance

Le bénéficiaire et I'entreprise chargée des travaaient en ceuvre, chacun pour ce qui les concde®,
procédures et moyens de suivi du chantier perntetkars'assurer du respect des prescriptions demgrés
arrété.

L'entreprise assure un contrble visuel de la trarese de I'eau & proximité et dans la zone detieha
prend pendant toute la durée des travaux et prrtdgs les mesures nécessaires pour limiter l'inceleles
travaux sur la colonne d'eau.

L'entreprise tient un registre de suivi journaléar chantier précisant notamment les principalesghale
travaux, tout incident survenu et toute informatietative a un fait susceptible d'avoir une incicesur le
milieu aquatique.

Le bénéficiaire consigne journellement :

les informations nécessaires a justifier la bontézetion des opérations,

les conditions météorologiques et hydrodynamiquesaurs des travaux, notamment si celles-cCi
sont susceptibles d'entrainer des interruptiorchdatier,

I'état d'avancement du chantier,
tout incident susceptible d'affecter le bon dérmdat des travaux.

Le registre de suivi journalier du chantier estutem permanence a la disposition du service chdegé&
Police de I'Eau.

Les résultats de l'autosurveillance sont jointbitan global de fin de travaux prévu a l'articl@.4du présent
arrété.

4.7 Bilan de fin de travaux

A lissue de chacun des chantiers, dans un délaimdois, le bénéficiaire adresse au service chdegka
Police de I'Eau, un bilan général de fin de travauixcontiendra notamment :

une note de synthése sur le déroulement des traxaalant les écarts constatés avec les incidences
prévues dans le dossier d'étude d'impact et dreasahilan de I'efficacité des mesures mises en
ceuvre en phase travaux,

le résultat des opérations d'autosurveillanceuss Imterprétations selon les prescriptions dédlar

4.6 du présent arrété,

les observations, les incidents, les pollutionsdmtelles, les mesures prises pour y remédier, les
éventuelles modifications mineures apportées anagrojet et toutes les mesures prises pour
respecter les prescriptions du présent arrété,

les plans de récolement des aménagements réalisés.



ARTICLE 5 — ELEMENTS RELATIFS A LA PHASE TRAVAUX A TRANSMETTRE AU SERVICE
CHARGE DE LA POLICE DE L'EAU

Article Objet Echéance

Programme détaillé des opérations, descriptiimois avant le début des travaux
technique, planning prévisionnel de réalisation |des visés
chantiers, plans et documents graphiques utiles

Schéma d'Organisation du Plan d'Assurance Qualité
(SOPAQ) et du Plan d'Assurance Qualité (PAQ)

Schéma d'Organisaton du Plan d'Assurandvant le démarrage des travau
Environnement (SOPAE) et du Plan d'Assurance
Environnement (PAE)

Art4.1

X

Plans masses des ouvrages projetés affichant |leurs
emprises sur le sol marin et les individus de Geand
Nacres géoréférencés a la suite de l'investiganms-
marine

Art 4.3 Avant le démarrage des travau

X

Art. 4.4 Toute information concernant un incident ome Immédiatement
situation susceptible de modifier le bon dérouletmen
du chantier

Art. 4.5 Plan d'intervention qui fixe les moyensgpetcédures g Avant début des travaux
mettre en ceuvre en cas de pollution accidentelle

Bilan de fin de travaux ) . ]
Art. 4.7 . . 1 mois apres la fin des travaux
Plans de récolement des aménagements

ARTICLE 6 — PRESCRIPTIONS TECHNIQUES RELATIVES AL 'EXPLOITATION

6.1 Prescriptions générales

Le bénéficiaire veille a ce que lI'exploitation drestallations n'entraine pas de dégradation demiinarin.

Le bénéficiaire est tenu d'entretenir en bon é&afotdictionnement et d'intégrité les installatiohewrages
objet de la présente autorisation de facon a tesjoonvenir a I'usage auquel ils sont destinés.

6.2 Suivi des aménagements

Au fur et a mesure de leur réalisation, les nouxeaménagements seront intégrés au plan de maicgdanPort Sud
de France.

6.3 Prescriptions relatives aux travaux d'entretieret réparations

Le bénéficiaire est autorisé a réaliser des travbemtretien et de réparations sous réserve geisoient pas
susceptibles de modifier de fagon notable les llagitans, ouvrages et aménagements objets du praséné

ou de porter atteinte a l'environnement. Les travaant effectués dans le respect des prescriptions
techniques fixées a l'article 4 du présent arrété.

6.4 Suivi des Grandes Nacres

Un inventaire des individus de Grandes Nacres éalisé systématiquement dans le mois suivant la dat
d'achévement des aménagements projetés sur ldNovde Halte nautique, quai Vauban, quai Maillokenh
pan coupé.

L'inventaire s'inscrit au sein du périmétre invgiséi lors des plongées de reconnaissance réalisés lav
démarrage des travaux et prévues a l'article 4{&ékent arrété.



Chaque individu de Grande Nacre est géoréférere@oimbre et le positionnement des individus coégact
lors de cette prospection sont comparés aux résalbdenus avant travaux et interprétés.

L'ensemble des individus de Grandes Nacres inviést(avant et aprés travaux) sont positionnésggpart
a I'emprise des ouvrages sur le plan d'eau et llensoin. L'ensemble est reporté sur des documents
graphiques de typaues en plan et des coupes transversales.

Les résultats du suivi des Grandes Nacres est fisérsous la forme d'ucompte-rendu remis par le bénéficiaire
au Service chargé de la Police de I'Eau.

TITRE IV : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7 — CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATION

Les installations, ouvrages, travaux ou activitdgets de la présente autorisation, sont situésalias et
exploités, conformément aux plans et contenu dwsidogle demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée a I'ouvrage, a l'idataln, a son mode d'utilisation, a la réalisati@s travaux
ou a l'aménagement en résultant ou a l'exerciceactestés ou a leur voisinage, et de nature aa@mr un
changement notable des éléments du dossier de demdlautorisation, doit étre portéavant sa
réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les éléndéappréciation, conformément a l'article
R.214-18 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 8 — DEBUT ET FIN DES TRAVAUX

Le bénéficiaire informe le service chargé de laideotle 'Eau des dates effectives de début etrddds
travaux.

ARTICLE 9 — CARACTERE ET DUREE DE L'AUTORISATION

L'autorisation est accordée a titre personnel,giréet révocable conformément a l'article L.21dwdcode
de I'environnement, sans indemnité de I'Etat extg@s pouvoirs de police.

La présente autorisation est accordée a titre pegntaa compter de la signature du présent arrété.

Sauf cas de force majeure ou de demande justifi@eceptée de prorogation de délai, l'autorisatesse de
produire effet si I'ensemble des installations hjosis été mises en service, si tous les ouvrages pas été
construits, si la totalité des travaux n'ont pasedtécutés dans un délai de 7 ans a compter dmktwe du
présent arrété.

ARTICLE 10 : REMISE EN ETAT A L'ISSUE DES TRAVAUX

Aussitét aprés l'achévement des travaux, l'ensepisous la responsabilité du bénéficiaire, esietade
remettre en état le site en enlevant tous les dé@snterre, dép6ts de matériaux qui pourraiendistes.

ARTICLE 11 — DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Le bénéficiaire est tenu de déclarer, dés qu'ih @nnaissance, au Service chargé de la PolicEale les
accidents ou incidents intéressant les installationvrages, travaux ou activités faisant l'obgetadprésente
autorisation qui sont de nature a porter atteinte mtéréts mentionnés a l'article L.211-1 du caolte
l'environnement.

Sans préjudice des mesures que peut prescriréfiet,pie bénéficiaire doit prendre, ou faire prendoutes
dispositions nécessaires pour mettre fin aux cadisdéscident ou accident, pour évaluer leurs égusnces
ety remédier.



Le bénéficiaire demeure responsable des accideni®mmages qui seraient la conséquence de I'éctivit
de I'exécution des travaux et de I'aménagement.

ARTICLE 12 - TRANSMISSION DE L'AUTORISATION AUNE A UTRE PERSONNE

Lorsque le bénéfice de l'autorisation est transinisne autre personne que celle mentionnée au dossie
d'autorisation, le nouveau bénéficiaire doit emefda déclaration au préfet dans les trois moissginent,
conformément a l'article R.214-45 du code de l'mmriement.

ARTICLE 13 — ACCES AUX INSTALLATIONS ET CONTROLE DE S PRESCRIPTIONS

Le service chargé de la Police de I'Eau contréigplication des prescriptions du présent arrétgolirra
procéder, a tout moment, a des contrles inopinés.

Le bénéficiaire est tenu de laisser libre accésiastallations, ouvrages, travaux ou activités asés par la
présente autorisation aux agents visés a l'atti@&6-3 du code de l'environnement et aux agerdasgéls du
contréle dans les conditions prévues a l'articBLB:4 du code de I'environnement. Il doit leur pettne de
procéder a toutes opérations utiles pour condtatgglication des prescriptions du présent arrété.

ARTICLE 14 — DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expresséaisanves.

ARTICLE 15 — AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucuredadniéficiaire de faire les déclarations ou d’oiotkrs
autorisations requises par les réglementationgsgtie celle en application de laquelle elle dstrdé.

ARTICLE 16 - INFRACTIONS

En cas de non-respect des prescriptions décrites ldaprésent arrété, il pourra étre fait applaratiles
sanctions administratives prévues par les artitl@46-1 et suivants du code de l'environnements san
préjudice des condamnations qui pourraient étragmoées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 17 — PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

En application de I'article R.214-19 du code dewVigonnement :

- le présent arrété est publié au recueil des adasnistratifs de la préfecture de I'Hérault. Egitiblication
fait courir le délai de recours contentieux partiess ;

- une copie de l'arrété d'autorisation est adrés$& mairie de Séte pour affichage pendant uneeduré
minimale d'un mois ;

- le dossier de l'opération est mis a la dispasitio public pendant une durée de 2 mois a commdad
publication de l'arrété d'autorisation :

a la préfecture de I'Hérault : Direction Régiondk I'Environnement, de ’Aménagement et du
Logement du Languedoc-Roussillon (DREAL) — Serhegure,
en mairie de la commune de Séte ;

- un avis au public faisant connaitre les termedadprésente autorisation est publié a la diligededa
préfecture de I'Hérault aux frais du demandeurcaractéres apparents, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans le département de I'Héralutidique les lieux ou le dossier peut étre sudte ;

- l'arrété est mis a la disposition du public susite internet de la préfecture de I'Hérault pahdae durée
de un an au moins.
ARTICLE 18 — VOIES ET DELAIS DE RECOURS




La présente décision est susceptible de recourantlde tribunal administratif de Montpellier dares |
conditions prévues par les articles L.214-10 eflR-3-1 du code de l'environnement :

par le bénéficiaire dans un délai de deux moisnapter de la date a laquelle la présente décision lu
a été notifiée,

par les tiers, personnes physiques ou moralesplasnunes intéressées ou leurs groupements, dans
un délai d'un an a compter de sa publication aueiedes actes administratifs

Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiairg peesenter un recours gracieux. Le silence gpadé
l'administration pendant plus de deux mois sureimande de recours gracieux emporte décision irtglig
rejet de cette demande, conformément aux dispositide l'article R.421-2 du code de la justice
administrative.

L'éventuel recours gracieux n'interrompt pas laidé recours contentieux.

ARTICLE 19 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Hérault
le Maire de Sete,
le Directeur Régional de I'Environnement, de I’Armgament et du Logement du Languedoc-Roussillon,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, décliérn du présent arrété qui sera notifié au Dexec
Général de I'Etablissement Public Régional PORT SMDFRANCE et dont une copie sera adressée a la
Commission Locale de I'Eau chargée de I'élaboration SAGE pour le bassin versant de la lagunehda T



DIRECTION

DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION

INTERREGIONALE

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE TOULOUSE

BUREAU DES AFFAIRES GENERALES

Décision n°3/2015
portant délégation de signature
a la direction interrégionale des services péniteigires
de Toulouse

Le directeur interrégional,

Vu la loi organique n° 2001-692 dd &4odt 2001 relative aux lois de finances,

Vu le décret n° 65-73 du 27 janvier 1965 modifiant d@sonscriptions des directions régionales desices
pénitentiaires en métropole,

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 reddtf gestion budgétaire et comptable publique

Vu l'arrété du Garde des Sceaux en date du 30 déee2B5 portant reglement de comptabilité du mingstie

la Justice pour la désignation des ordonnateunsiaires et de leurs délégués,

Vu l'arrété du 7 avril 2009 portant implantation dtés opérationnelles aupreés des services décogsedé
'administration pénitentiaire pour le compte denomerce « Cantine et travail des détenus dans leecad
pénitentiaire »,

Vu l'arrété du 7 avril 2009 portant implantation dtés opérationnelles auprés des services décogsedé
I'administration pénitentiaire pour le budget gé@hér

Vu l'arrété du 29 juin 2009 portant réeglement de ctabiiité au ministére du budget, des comptes psiptle la
fonction publique et de la réforme de I'état poarrdésignation d’ordonnateurs secondaires et ledliéydés
relevant du ministére de la justice et des libestéde programme n°309 « entretien des batimentitht »

Vu l'arrété du 1 juin 2010 portant réglement de comptabilité duistére de la justice et des libertés pour la
désignation des ordonnateurs secondaires et dedélégués,

Vu l'arrété du Garde des Sceaux en date du 29 mad@ @0rtant nomination de M. Georges VIN ; Directeur
interrégional des services pénitentiaires de keoaiscription territoriale de Toulouse,

Vu l'arréte en date du 30 juin 2014 de Monsieur Pag@dLHOS, Préfet de Région Midi-Pyrénées, Préfet d
la Haute-Garonne, portant délégation de signatumaatiére d’ordonnancement secondaire a Monsieordges
Vin, directeur interrégional des services pénitangs,

Vu l'arréte en date du 15 juin 2011 portant délégatle signature pour la direction interrégionale skrvices
pénitentiaires de Toulouse,

Vu l'arrété du Garde des Sceaux en date du 17 ad® g@6rtant nomination de Madame Florence ARRIGHI,
détachée dans I'emploi fonctionnel de conseilleddiinistration du Ministere de la Justice pour eaeles
fonctions de secrétaire générale a la directiceriégionale des services pénitentiaires de TouJouse

Décide :
Délégation d’engagement et de mandatement des retest et dépenses

Article 1 : En mon absence, délégation est donrdersieur Louis PERREAU, directeur adjoint au directeur
interrégional a la direction interrégionale dewmes pénitentiaires, ladame Florence ARRIGHI, conseiller
d’administration, Secrétaire générale de la dicecinterrégionale des services pénitentiaires dalolse, de
signer, en mon nom du directeur interrégional etsdées limites fixées par l'arrété préfectoral siésc
I'ensemble des actes relatifs au pilotage du budgétationnel de programme de la direction intéorfgle de
Toulouse ainsi que les actes relatifs a I'ordonearent secondaire des recettes et des dépenseg&tde I’
imputées sur le compte de commerce 912 « cantmeétenus au travail dans le cadre pénitentiaire ».
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Article 2: En cas d’absence ou d’empéchement dendidor Louis PERREAU et de Madame Florence
ARRIGHI, délégation est donnée Madame Elodie SOUDES attachée principalel’administration du
ministére de la Justice, chef du département buelgitances, de signer, au nom du directeur iétgonal et
dans les limites fixées par l'arrété préfectorasciié, 'ensemble des actes relatifs au pilotagebddget
opérationnel de programme de la direction intemégiie de Toulouse ainsi que les actes relatifs a
'ordonnancement secondaire des recettes et demsiép de I'Etat imputées sur le compte de comnit2e
« cantine des détenus au travail dans le cadrégpéiaire ».

Article 3 : délégation est donnée pour signer @esad’engagement, des recettes et des dépensgtdives des
centres de codt suivants, ainsi que du compte ohenesce 912 afférent dans la limite de 5 000 € ptr a

Délégation donnée au chef

Délégation donnée a

Délégation donnée en 'absen

CENTRES DE d’établissement I'adjoint en I'absence du du chef
CouT chefdétablissement d'établissement et de
son adjoint

re

Centre pénitentiaire d
Béziers

e Monsieur Jean-Jacques Pairra
Directeur hors classe des servig
pénitentiaires

idladame Catherine Peg
ePirectrice
des services

pénitentiaires adjointe

hMadame Aude Massal, Attachée
d’administration du
Ministere de la Justice et dg
Libertés

S

Centre de détention d
Muret

eMonsieur Jean-Christophe L
Dantec, Directeur hors classe d
services

pénitentiaires

eMonsieur Didier Hoareau|
eBirecteur
des services
pénitentiaires adjointe

, Monsieur Philippe
Blomme, Attaché
d’administration du
Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire d
Lannemezan

e Monsieur Patrice Katz Directel
hors classe des
Services pénitentiaires

rMadame Nathalie Breque
Directrice des  service
pénitentiaires

,Monsieur Daniel

5 Comes, Attaché

d’administration du
Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire de Monsieur Francis Jackowski, Monsieur Jean-Pierre Talkj, Madame Céline Muller, Attachége
Perpignan Directeur hors classe des servigeBirecteur des  servicesd'administration du Ministére de la
pénitentiaires pénitentiaires adjointe Justice
Maison d’arrét de Monsieur Luc July, Directeuf Monsieur Martin Lafon Madame Delphine Terlecki,
Nimes hors classéles services Directeur Attachée d’administration du
pénitentiaires des services Ministere de la Justice
pénitentiaires adjointe
Maison d’arrét de Monsieur Jean-Luc Ruffenach,Madame Chrystell€Croise | Monsieur Fabrice
Villeneuve-Les- Directeur hors classe des service®irectrice Kozloff, Attaché
Maguelone pénitentiaires des services d’administration du
pénitentiaires adjoint Ministére de la Justice
Maison d’arrét de Monsieur Arnaud MoumaneiX, Madame Isabelle Gerbief, Monsieur Jean-Marc
Toulouse-Seysses Directeur hors classe des servicge®irectrice Mermet, Attaché
pénitentiaires des services d’administration du Ministére de |a

pénitentiaires adjoint

Justice

Article 4: délégation est donnée pour signer les actes dyemgent des recettes et des dépenses budgétaires
ainsi que du compte de commerce 912 afférent desesede colt suivants et dans la limite de 4 Oparécte:

CENTRES DE COUT

d’établissement

Délégation donnée au chef

I'adjoint en I'absen
chefd'établissement

Délégation donnée a

Délégation donnée en
I'absence du Chef
d’établissement

et de son adjoint

ce du

Maison d’arrét d’Albi

Monsieur Alain

Albouy
Commandant pénitentiaire

Monsieur Fr
Debaisieux, capita
Pénitentiaire

Monsieur Jérdme
Moulis, Adjoint
administratif

édérig
ine

Maison d’arrét de
Carcassonne

Monsieur Olivier
Capitaine pénitentiaire

Vilmart,

Monsieur Babacar
Capitaine pénitenti

,Madame Aude Cals,
Adjointe
administrative

Dieye
aire
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Maison d’arrét de Foix Monsieur Georges Chagsylonsieur Sébastien Madame Madeline

Commandant pénitentiaire Kebbati, Lieutenant Courjeau,
Pénitentiaire Adjoint administratif
Maison d’arrét de Monsieur Stéphane Miret, Monsieur Pierre Masclaux,| Monsieur Marie-Louisg
Mende Capitaine pénitentiaire Berthaux, Adjointe

administrative

Monsieur Tété MensahMonsieur Laurent
Assakoley, Capitaine Liegeois, Secrétaire
pénitentiaire administratif

Monsieur José Bertheau
Commandant pénitentiaire

Maison d'arrét de
Montauban

Monsieur Jean-Marie Monsieur Christophe Madame Brigitte
Soria-Lundberg, CommandanBreucq, Capitaine Cussac, Adjointe
pénitentiaire Pénitentiaire administrative

Maison d’arrét de
Rodez

Centre de détention deMonsieur Jean-Frangois Monsieur Jean-Paul Monsieur Jean-Miche]
Saint-Sulpice Mendiondo, Commandant Martinez, Capitaing Hurtrel,
penitentiaire pénitentiaire Secrétaire administratif

Madame Olivier Henaff] Monsieur Stéphane Madame Véronique
Capitaine pénitentiaire Lebecque, Capitaine Dufour, Adjointe

pénitentiaire administrative

Maison d'arrét de
Tarbes

Monsieur Pierre
Directeur des services
pénitentiaires

Etablissement
pénitentiaire pour
mineurs de Lavaur

Costy, Madame VanessaMadame Carole
Evrard, Directrice des$ Padie, Secrétaire
services administrative
pénitentiaires adjointe

Article 5: délégation est donnée pour signer les actes digmgent, des recettes et des dépenses budgétaires
des centres de coit suivants dans la limite deDZQgar acte :

Délégation donnée au chef  Délégation donnée a Délégation donnée en

CENTRES DE d’établissement I'adjoint en I'absence du I'absence du chef
couT chefd’établissement d’établissemenet de son
adjoint
Service Monsieur Jean-Pierre Mille Camille Roth,| Monsieur Christian Junot,
pénitentiaire Guiraud, Directeur du Directice pénitentiaire Secrétaire administratif de

d’insertion et de probation classe supérieure
de classe normale

d’insertion et de
probation de
'Aveyron et du
Lot

Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation du Tarn
et Garonne et d
Gers

Monsieur Jean-Michel
Artigue, Directeur du
Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Francoise
Simandoux,

Monsieur

d’insertion et de probation classe normale

de classe normale

Flavien Carrié,
directrice Secrétaire administratif de

Service
pénitentiaire
d’insertion et de

Monsieur
Directeur du
Service pénitentiaire

Charles Forfer

Monsieur Frédéric Vallat
directeur
d’insertion et de

Madame Sylviane
Serpinet, Attachée
d’administration du

probation de| d’insertion et de probation | probation de classe Ministere de la justice
I'Hérault normale
Service Madame Dominique Josset-Madame Laétitia Dorier, Madame Chantal Hoareal,

pénitentiaire

d’insertion et de
probation desg
Hautes-Pyrénées

Pyla, Directrice du service
pénitentiaire d'insertion et d

probation

ed’insertion et de probation

Directrice pénitentiaire

Adjoint administratif
classe supérieure

de
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Service Monsieur Gilles Brossard, Monsieur Pierrick Monsieur Yves
pénitentiaire Directeur du Leneveu, Forma, Secrétaire
d’insertion et de | Service pénitentiaire Directeur d'insertion et de administratif de
probation du Gard d'insertion et de probation | probation classe normale

etde la Lozere

Service Madame Guylaine Hervyr Madame Nathalie Monsieur Fabien Damba,
pénitentiaire Perreau, Directrice  dgsRambert, directrice Attaché d’administration du
d’insertion et de | services pénitentiaires d’insertion et de Ministére de la justice
probation de I4 probation

Haute-Garonne et

de l'Ariége

Service Monsieur Philippe Juillan Madame Céline Munoz- | Monsieur Fadel
pénitentiaire Directeur du Forte, Chef de Megghabar, Adjoint
d’'insertion et de | Service pénitentiaire service d'insertion et administratif
probation de d’insertion et de probation | de probation

I'Aude

Service Monsieur Christophe Madame Stéphanie Madame Béatrice
pénitentiaire Cressot, Directeur du Jastrzebski, directrice Perron, Adjointe
d’'insertion et de | Service pénitentiaire d’insertion et de probation administrative
probation des d’insertion et de probation

Pyrénées-

Orientales

Service Madame Véronique Dumasg,Madame Marie-Claude Monsieur Eric
pénitentiaire Directrice du Service Vanson, directrice Macor, Secrétaire
d’'insertion et de | pénitentiaire d’insertion et ded’insertion et de probation administratif de
probation du Tarn| probation classe supérieure

Article 6 : Dans le cadre du fonctionnement du B§ags CHORUS, délégation est donnée, pour
valider dans l'applicatif « Chorus » les demandesltht et la saisie de la constatation du senade f
liées au fonctionnement du BOP de la directionrigggonale, a :

Nom Prénom Lieu d'affectation

%
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Article 7 : Dans le cadre du fonctionnement du BSas CHORUS, délégation est donnée, pour
valider dans I'applicatif « Chorus formulaires s Bemandes d’achat et la saisie de la constatdtion
service fait liées au fonctionnement du BOP ddrection interrégionale, a :

Nom Prénom Lieu d'affectation

%

%

%
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Article 8 : Délégation de signature est égalememiné aMonsieur Alain BIOL , directeur des
services pénitentiaires, chef du département painenet équipements, de signer en mon absence
celle de Monsieur Louis PERREAU et celle deMadame Florence ARRIGHI, les actes
d’engagement et mandatement relatifs au BOP 10& cmtbnnateur 854031 ;
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Article 9 : la décision n°4/2014 du 8 décembre 2@bdtant délégation de signature du directeur
interrégional des services pénitentiaires est a@og

Article 10 : la présente décision sera publiéeeueil des actes administratifs de chaque préfectur
de département située dans les régions admimsatie Midi-Pyrénées et de Languedoc Roussillon

Fait a Toulouse, le 20 avril 2015

Signé : Louis PERREAU
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DIRECTION

DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTEREGIONALE DES SERVICES PENITENTIAIRES

DE TOULOUSE

Cité Administrative - Bat G

Décision n° 4/2015 du Directeur interrégional desesvices pénitentiaires de Toulouse
portant délégation de compétence d'affectation deondamnés

Le Directeur Interrégional des Services Pénitertsaile Toulouse,
Vu l'article 717 alinéa 1 du code de procédure lgéna
Vu l'article D. 80 alinéa 2 et 5 du code de procégénale,

Vu la circulaire NOR JUSK 1240006C du Garde desaBxeMinistre de la Justice en date du
21 février 2012,

Décide :
Article 1 :

Délégation pour une durée de trois ans, a commeladdate de la signature de la présente
décision, est donnée a Monsieur Jean-Jacques PAIRRBirecteur du centre pénitentiaire de
Béziers, pour affecter les condamnés a une peféedore a deux ans ou ayant un reliquat de
peine inférieur a deux ans du quartier maisoné&'aw quartier centre de détention, a la hauteur
maximale de 80 places. Sont exclus de la délégémmlétenus placés ou ayant été placés au
guartier d'isolement de I'établissement.

Article 2 :
La présente décision sera publiée au recueil déss amdministratifs de la préfecture du

département de la Haute Garonne et au recueil des administratifs du département de
I'Hérault.

Fait a Toulouse, le 27 avril 2015

Le Directeur interrégional des
services pénitentiaires de Toulouse

Georges Vin
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DIRECTION
DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE TOULOUSE

BUREAU
DES AFFAIRES GENERALES

Décision n°2/2015 du Directeur interrégional des sé@ces pénitentiaires de Toulouse
portant délégation de signature

Le Directeur interrégional des services péniterggade Toulouse,

Vu le decret N°97-3 du 7 janvier 1997 portant décotregion de la gestion de certains
personnels relevant du Ministere de la Justice ;

Vu l'arrété du 12 mars 2009 relatif a la déconceiumatle la gestion de certains personnels
relevant des services déconcentrés de I'adminstraenitentiaire,

Vu l'arréte du garde des Sceaux, ministre de la crigtn date du 29 mars 2010 portant
nomination de Monsieur Georges Vin, directeur htdesse des services pénitentiaires, en
gualité de directeur interrégional des servicestegtiaires de Toulouse,

Vu l'arrété du garde des Sceaux, ministre de la chuistn date du ler juin 2010 portant
nomination de Monsieur Louis Perreau, directeustadasse des services pénitentiaires, en
gualité d’adjoint au directeur interrégional desviees pénitentiaires a compter du 23 aolt
2010,

Vu l'arrété du Garde des Sceaux en date du 17 adi® gOrtant nomination de Madame
Florence ARRIGHI, détachée dans I'emploi fonctidnde conseiller d’administration du

Ministére de la Justice pour exercer les fonctides secrétaire générale a la direction
interrégionale des services pénitentiaires de Timdp

Vu larrété du 14 décembre 2014 portant délégation simature ( directrice de
I'Administration Pénitentiaire ),

Décide

Article 1 : Délégation est donnée a Monsieur Louis Perregairacu directeur interrégional

a la direction interrégionale des services pénaant de Toulouse, a l'effet de signer, au
nom du directeur interrégional des services pétdieas de Toulouse, et dans la limite de ses
attributions tous les actes, arrétés et décisielesant notamment des dispositions de l'arrété
du 12 mars 2009 susvise.
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Article 2 : Délégation est donnée a Madame Florence ARRIGotiseillére

d'administration, secrétaire générale a la diradtiterrégionale des services pénitentiaires de
Toulouse, a l'effet de signer, au nom du direcietierrégional des services pénitentiaires de
Toulouse, et dans la limite de ses attributions tes actes, arrétés et décisions relevant
notamment des dispositions de l'arrété du 12 n@09 2usvisé.

Article 3 : Délégation est donnée a Madame Chrystelle LANRBchée d'administration,
chef du département des Ressources Humaines ritdioth interrégionale des services
pénitentiaires de Toulouse, a l'effet de signem@u du directeur interrégional des services
pénitentiaires de Toulouse, et dans la limite deasibutions tous les actes, arrétés et
décisions relevant notamment des dispositionsad@ié du 12 mars 2009 susvise.

Article 4 : Délégation est donnée a Madame Annick LANCELRAEachée d'administration,
adjointe a la chef du département des Ressourcesidas a la direction interrégionale des
services pénitentiaires de Toulouse, a I'effetigiees, au nom du directeur interrégional des
services pénitentiaires de Toulouse, et dans li¢gelide ses attributions tous les actes, arrétés
et décisions relevant notamment des dispositiodaété du 12 mars 2009 susvise.

Article 5 : Les dispositions contenues a la décision N°542@\ directeur interrégional des
services pénitentiaires de Toulouse portant détigale signature du 28 novembre 2014 sont
abrogées ;

Article 6 : Décision qui sera publiée au recueil des actesrastmatifs de chaque préfecture
de département située dans les régions admimgtsatie Midi-Pyrénées et de Languedoc
Roussillon ;

Article 7 : le directeur interrégional des services péninals de Toulouse est chargé de
I'exécution de la présente décision.

Fait a Toulouke25 mars 2015

Georges VIN
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